La Comision Regional de Interconexion Eléctrica -
CRIE -

CRIE 1-2002

CONSIDERANDO

Que el Tratado Marco del Mercado Eléctrico de As®Central, establece en su articulo 19
que "La CRIE es el ente regulador del Mercado Rediaccon personalidad juridica propia y

capacidad de derecho publico internacional aplecablbs Partes. Su domicilio estara situado
en uno de los paises de América Central, a dgfmirlos Gobiernos. Su duracién es la del
Tratado".

CONSIDERANDO

Que el articulo 23, inciso a) establece que " lazsilfades de la CRIE son, entre otras: a-
Regular el funcionamiento del Mercado, emitiendorieglamentos necesarios. ..." por lo que
la Comisién Regional de Interconexion Eléctrica HoRha de dictar la normativa que regulen

el Mercado Eléctrico de América Central, normatiyge debera de emitirse de manera
transitoria en vista de que se esta consolidantttodnercado, a través del cierre de la linea
Honduras - El Salvador.

CONSIDERANDO

Que los articulos 26 y 28 del Tratado Marco del dddo Eléctrico de América Central,
establecen que " El EOR es el ente operador datdderRegional, con personalidad juridica
propia y capacidad de derecho publico internaciaptable a las Partes, su domicilio estara
situado en uno de los paises de América Centrahdir por los Gobiernos y su duracién es
la de este Tratado" y " Los principales objetivasigciones del EOR son : a- Proponer a la
CRIE los procedimientos de operacion del Mercaddelyuso de las redes de transmision
regional. ... ", y que el Ente Operador Regional, E@Ravés de su Presidente, con fecha 22
de julio de 2002, sometid para su aprobacion, RIE@I proyecto de Reglamento Transitorio
del Mercado Eléctrico Regional.




CONSIDERANDO

Que la CRIE después de haber hecho los analisisictéc necesarios e introducir las

modificaciones que estimd pertinentes, luego decdessultas con el EOR y otras entidades
relacionadas con el tema, ha definido la versigal filel Reglamento Transitorio del Mercado
Eléctrico Regional.

POR TANTO
La Comision Regional de Interconexion Eléctrica HERen uso de las facultades conferidas
por el Tratado Marco del Mercado Eléctrico de América @ntral, en los articulos 22 a,
23a ,23dy23e.

RESUELVE:

l.
Aprobar el siguient®eglamento Transitorio del Mercado Eléctrico Regioal, asi:

REGLAMENTO TRANSITORIO DEL MERCADO
ELECTRICO REGIONAL (MER)
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INTRODUCCION

De acuerdo a lo establecido en el Tratado Marcdvietado Eléctrico de América Central
(Tratado Marco), se emite el presente Reglamerdnsitorio para la coordinacion técnica, y
comercial de las transacciones de energia elg@dtaciendo uso de la Red de Transmision
Regional de los paises de Centroamérica y Panama.

El Reglamento esta dividido en secciones y apastgde facilitan la ubicacion de las normas
gue regirdn las transacciones de energia eléajtiease realizaran entre los paises de la
region.

El objetivo del presente Reglamento Transitorialefinir las reglas y criterios que regiran la
operacion técnica y comercial del Sistema y Merdadotrico Regional de América Central.

PRINCIPIOS UTILIZADOS PARA EL DISENO DEL REGLAMENTO
TRANSITORIO

Se han tenido especialmente en cuenta las panasales incluidas en el Disefio General del
Mercado Eléctrico Regional (MER), las experiengfaseglamentos de los intercambios de
energia eléctrica existentes entre las nacioné&sregion.

El costo de las transacciones de energia eléctiitee ser el minimo posible para los
participantes. Se identifican los métodos paralgwfinicion de las transacciones de energia
eléctrica a realizar, la supervision en tiempo yelal conciliacion comercial posterior, insuma
la menor cantidad de recursos humanos y matenmieible. Se propone un método que
disminuye lo maximo posible las iteraciones y lespos de convergencia para el proceso de
predespacho.

Los precios horarios de las transacciones de apided ($/MWh) deben ser conocidos con
anticipacion a la operacién en tiempo real y seamunicados por el Ente Operador Regional
(EOR) a los Operadores de Mercado (OMs). Se defioiprocedimientos necesarios para
gue todos los agentes conozcan los precios a édescse cerraron las transacciones de energia
eléctrica antes que ocurran en tiempo.r8al desarrollan los conceptos relacionados con las
conciliaciones comerciales que se deben llevaba daspués de la operacion para considerar
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los desvios con respecto a lo programado.

Se establece un sistema de fijacion de preciosntideales lo suficientemente simple para
permitir cumplir adecuadamente los principios aotes.

En la etapa transitoria, prevalecera:

el concepto de simplicidad

= el concepto de aumento del volumen de las trarmaesicomerciales en la region y de
disminucion de los costos a nivel regional

» el principio de independencia de las regulaciongsmnas de cada pais.

» |os principios de calidad y seguridad operativdeesperacion del MER.

= el principio de reciprocidad en el intercambio déimacion técnica y comercial
entre los Operadores de Sistemas y Mercado (OS§EI)EOR.

Se establece un sistema de garantias de tal mgmer@ada agente pueda ejercer su derecho
de compra hasta que su deuda con el mercado aloaniimite equivalente al volumen de
garantias que constituya, con el objeto de asetpracuperacion de los costos por parte de
los vendedores.

Los OM asumiran la responsabilidad de pago y c@mosu mercado, de las obligaciones
econdmicas resultantes de: a) Transacciones dgiaredéctrica programadas (transacciones
de oportunidad programadas); b) Transacciones @svias en tiempo real (desviaciones en
los intercambios) y c) Energia de emergencia. Qikdeberan adaptar su reglamento interno
para asignar estos pagos y cobros a los agenfeenesbles, asi como los horarios para la
coordinacion comercial de sus ofertas antes feclaa de entrada a operacion del MER en el
periodo transitorio. Los reglamentos nacionales ifik@dlos deben ser notificados
oficialmente al EOR.

Los precios de los mercados internos nacionalés ggados, en esta etapa transitoria, segun




lo defina cada reglamento interno nacional, pudietether en consideracién o no el impacto
de las transacciones internacionales en su mercado.

Existira una habilitacion de agentes que puedamaops el MER. El EOR instrumentara un
sistema de informacion completo y transparente adentes regionales que:

a) Les otorgue seguridad respecto a las transaccimnesergia eléctrica realizadas,
b) Permitan el adecuado control de las transacsideenergia eléctrica.

VIGENCIA DEL REGLAMENTO

Este reglamento tendra vigencia desde su aprobgméria CRIE, hasta que entren en
vigencia los reglamentos definitivos del MER.
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1 GLOSARIO

1.1 Definiciones

Abrir o cerrar un interruptor / seccionador
Accion manual ejercida sobre un interruptor o setailor, ya sea localmente o a distancia,
con el objeto de interrumpir o restablecer, laudacion de la corriente eléctrica.

Agente del Mercado Eléctrico Regional

Entidad habilitada para realizar transacciones leMER que puede estar dedicada a la
generacion, transmision, distribucion o a la caiadizacion de energia eléctrica, asi como,
grandes consumidores conectados a la red de tisigarde alto voltaje.

Aislar un equipo
Significa desconectar un equipo de cualquier fuelgealimentacion ( Voltaje ) pero no
necesariamente ponerlo a tierra.

Area de Control

Sistema eléctrico que se interconecta a otrogtsastenediante vinculos dotados de medicion
y telecontrol. Controla generacion directamente paantener sus intercambios programados
con otras Areas de Control y contribuye a la regaiade frecuencia del sistema eléctrico

regional.

Arranque de un generador
Proceso mediante el cual un generador es llevasideds estado de reposo a la velocidad de
régimen, para su posterior sincronizacion y enteadénea

Aumento del Intercambio
Incremento del intercambio programado, a consecaelela ocurrencia de una falla severa

en el sistema eléctrico regional.

Bloqueo de un interruptor
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Operacion manual o automatica que impide la op@naci maniobra de un equipo y lo
mantiene en un estado determinado.

Bloque Eléctrico del SER(Texto conforme Resolucion N° CRIE-04-2003)
Es el conjunto de areas de control eléctricamenéedonectadas

Calidad del Sistema Eléctrico
Es mantener los principales pardmetros del SERraletg los rangos establecidos en el
presente Reglamento.

Capacidad de sobrecarga
Porcentaje en que se puede exceder la potencianalod® un equipo, durante un tiempo
determinado.

Caso Fortuito o de fuerza mayor

Evento fuera del alcance del OS para poder confamdantercambios pactados. Estos pueden
ser ocasionados por terremotos, deslizamientogxa,tsabotaje, guerra civil u otro dentro de
esas categorias que no permitan trabajar en cond&inormales de operacion en el Sistema
eléctrico regional, por agentes externos.

Control Automatico de Generacion (AGC)

Es la provision del servicio de generacion queuyelpotencia, energia y maniobrabilidad que
responde mediante controles automéaticos a instmesidel OS. Provee equilibrio al balance
de generacion y demanda en un intervalo de tiengpanidutos. El control automatico de

generacion determina continuamente los cambiosereips de aumento o disminucion de
potencia activa para corregir el error de conteéckea.

Contingencia en el sistema
Cambio imprevisto y repentino en la topologia dedd, en el parque generador o en la
demanda.

Condicion de Emergencia en el Sistema Eléctrico Riegal

Estado en que la Red de Transmisién Regional (RTR) esta operando dentro de los
parametros normales de los criterios de seguridealigad, o cuando existe una situacién de
peligro para bienes o vidas de personas.
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Condicion Normal en el Sistema Eléctrico Regional

Estado en el Sistema cuando la Red de TransmiggioRal (RTR) se encuentra sin ninguna
parte desvinculada salvo padisposicion del EORsin déficit de oferta, operando dentro de los
parametros normales de los criterios de calidaebysdad.

Criterios de Calidad y Seguridad
Es el conjunto de razonamientos técnicos utilizgaira el establecimiento de parametros de
seguridad y calidad. Se utilizan para guiar la &eian y la operacién de un sistema eléctrico.

Cortocircuito
Conexion voluntaria o accidental de dos puntosrdeinguito con diferentes tensiones a traves
de una impedancia despreciable.

Curva de carga
Representacion gréafica de la evolucion de la demanduncion del tiempo.

Curva diagrama de capacidad P- Q o curva de capalillad de un generador
Representacion gréafica de los limites de generag&mpotencia aparente en funcién de la
potencia activa y reactiva generada.

Demanda
Potencia requerida por los consumidores de enekgg#ica.

Desconexion Automatica de Cargas por Baja Frecuerzi

Es el servicio de un esquema implementado mediaglievadores que desconectan,
instantdneamente, partes de la carga en magnidegesdientes de pardmetros asociados a la
frecuencia tales como umbrales o valores absollgosnisma y/o de sus variaciones
incrementales o instantaneas.

Desviaciones de programae generacion
Valores de potencia generada que difieren con céspeos del programa de despacho.

Desviacién Neta
Es la diferencia entre la medicién oficial promedi@nos el intercambio programado de

13



transacciones internacionales para cada parejaidespinterconectados fisicamente.

Desvios Teécnicos (Texto conforme Resolucion N° CRIEP-04-2004)

Los desvios técnicos son aquellos desvios de engugi se producen debido a requerimientos
de regulacion, alivio de carga y fallas en cad&sia. Estos desvios deben ser mantenidos en
los menores valores posibles y compatibles condasas operativas del presente reglamento.

Desvios en el programa de energia de emergencia Xieeconforme Resolucién N° CRIE-
NP-04-2004)

Son aquellos desvios que se producen durantelizaan de una transaccion de energia de
emergencia calculados con la medicion oficial eniméerconectores.

Descarga
Paso de energia eléctrica no deseado que se predums o mas puntos del sistema eléctrico
aislado entre si.

Descarga atmosférica
Fendmeno atmosférico que produce una descargaiedésbbre un equipo de un sistema

eléctrico.

Disparo de un interruptor
Accidn automética de apertura de un interruptor gotuacion de protecciones eléctricas.

Disparo Transferido
Apertura de uno o varios interruptores causada lposefial proveniente de relevadores
remotos.

Energia de Emergencia (Texto conforme Resolucion NPRIE-NP-04-2004)

Son transacciones de energia, no consideradas Rredtspacho Regional suministradas al
precio de la oferta informada por el Agente pamrtggramacion de este Predespacho.

Estas transacciones de energia se superponen al geepacho programado. (Texto
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conforme Resolucién N° CRIE-NP-04-2004)

La causa por la que se solicita Energia de Emeigeas debido a Restricciones Técnicas
Previsibles del pais solicitante, tales como: fdlageneracion, de transmision, contingencias
y condiciones imprevistas que ocurran en tiempb rea

Energia de Emergencia Retenida. (Texto conforme Ralsicion N° CRIE-NP-04-2004)

Es la energia asociada al programa de energia degyencia que se consume en un pais de
paso durante la ejecucion de dicho programa

Energia no suministrada o Energia no servida (Textoonforme Resolucion N° CRIE-NP-
04-2004)
Es la energia no servida a los usuarios del sis¢déotrico

Entregar un equipo o linea a mantenimiento

= Separar mediante corte visible la instalacion din@parato de toda fuente de tension.

» Bloquear en posicion de apertura los aparatos de aseccionamiento necesarios.

= Verificar la ausencia de tension con los elemeatizzuados.

» Efectuar las puestas a tierra y en cortocircuitoesarias, en todos los puntos por
donde pudiera llegar tension a la instalacion camasecuencia de una maniobra o
falla del sistema.

» Colocar la sefializacion necesaria y delimitar laszde trabajo.

Equipo disponible
Equipo en condiciones de ser puesto en servicio.

Equipo en servicio
Equipo eléctrico conectado a la red y cumpliendostofuncién especifica.

Equipo fuera de servicio
Equipo que no esté siendo utilizado.

Equipo indisponible
Equipo no apto para entrar en servicio.
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Equipo libre de tierra
Equipo que esta desconectado de tierra.

Equipo puesto a tierra
Equipo que esta conectado a tierra.

Falla
Modificacion accidental, en un punto dado, de Escteristicas de un circuito eléctrico, que
trae como consecuencia el comportamiento no deskadste.

Falla a tierra
Falla de aislamiento entre un conductor y tierra

Falla de aislamiento
Disminucién o desaparicion accidental de la res@tede aislamiento entre un conductor y
tierra 0 entre conductores.

Falla leve
Son los disturbios que producen desviaciones atescambios programados, pero sin poner
en emergencia a ninguno de los sistemas.

Falla Severa

Se refiere a las contingencias que provocan lzaiin del esquema de baja frecuencia en
alguno de los sistemas o llevan a estos a opereoraticion de emergencia provocando una
desviacion del intercambio programado.

Generacién de energia eléctrica
Energia eléctrica horaria de un generador

Interruptor
Es el equipo que sirve para cerrar y abrir cirauétgctricos con o sin carga, o con corrientes

de fallas.

Intercambio Programado
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Es el resultado neto entre las importaciones y mapones programadas y confirmadas al
EOR, es decir, el despacho programado del EORqaala pareja de paises interconectados
fisicamente.

Intervalo de Mercado

Duracion de cada intervalo en que se divide epdra las transacciones de energia eléctrica y
calculo de precios en cada sistema y en el Merceddportunidad Regional (MOR).
Inicialmente se establece como una hora.

Limitacion de un equipo
Disminucion de la potencia nominal de un equiporpaones propias.

Maniobrabilidad

Es la capacidad del equipo fisico que provee ei@er por parte del parque generador o de
las cargas, para cambiar la produccién o el consufeopotencia activa o reactiva en el
tiempo. Esta caracterizada, por ejemplo, por lacighd de toma de carga en MW / minuto.

Mantenimiento de emergencia (no programado )
Es el mantenimiento del equipo para reparar cualgamormalidad imprevista que tenga,
durante su operacion. Este no puede informarsaioguna antelacion.

Mantenimiento programado

Es el mantenimiento del equipo con el fin de perratrealizacion de trabajos preventivos,
correctivos periodicos y /o trabajos de construtciéformas o ampliaciones. Estos deberan
informarse al EOR cuando se elabore el Plan Anei&lldntenimientos.

Medicion Oficial neta

Es la diferencia entre la medicion oficial de iogién menos la medicion oficial de retiro en
el medidor principal de cada uno de los paisesaambtenidas cada hora en el mismo nodo
de la interconexion.

Medicion Oficial Promedio

Es el promedio de la medicién oficial neta de ledidores principales, de cada uno de los
extremos de los interconectores. Se utiliza parasfide conciliacion de las desviaciones de
control que ocurran en la interconexion.
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Mercado Eléctrico Regional (MER)

Es el mercado, superpuesto con los seis mercadsistamas nacionales existentes, con
regulacion regional y en el cual los agentes fabds realizan transacciones internacionales
de energia eléctrica y servicios asociados erglameentroamericana.

Mercado de Contratos Regional (MCR)

Conjunto de contratos de importacion o exportaclénenergia eléctrica habilitados en los
respectivos paises miembros y que son confirmadtie agentes de distintos mercados al
EOR.

Mercado de Oportunidad Regional(MOR)

Es el &mbito en donde se administran las ofertasiacales regionales de inyeccion y retiro
de energia eléctrica y las ofertas de flexibilidiel contratos del Mercado de Contratos
Regional

Mercado Eléctrico Mayorista (0 Mercado Mayorista)
Ambito definido en un pais para transacciones nistgsr de energia eléctrica y servicios
asociados, de corto, mediano y largo plazo.

Mercado de Oportunidad

Mercado de corto plazo dentro de un Mercado EtEctiMayorista que, mediante la
administracién econémica, asigna el cubrimienttadéemanda de retiros de oportunidad a las
ofertas de inyeccion de oportunidad.

Minimo técnico de un generador
Potencia de un generador por debajo de la cuauedepoperar en condiciones normales de
funcionamiento.

Ofertas de Oportunidad Regionales

Ofertas de energia eléctrica al Mercado de OpioiddnRegional, realizadas por el Operador
del Mercado Nacional en representaciéon de su Merckd Oportunidad, de acuerdo a los
procedimientos que se establecen en este Reglamento
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Operador del Sistema

El Operador del Sistema (OS) es la entidad respteea cada pais de su respectiva Area de
Control, de la operacion confiable y segura deaésia de transmision de alta tension y de la
generacion. Tiene la responsabilidad de informaE@R sobre contingencias severas y
cualquier evento que ponga en riesgo la integnydselguridad del Sistema Eléctrico Regional,
cuenta con la autoridad para controlar o dirigir dperacion, para cumplir con los
requerimientos de su Reglamento de Operacion.

Operador de Mercado (OM)
Organismo responsable de la administracion comedeiain Mercado Eléctrico Mayorista,
incluyendo las transacciones de energia elécegiamales.

Operacion en vacio de un transformador
Equipo energizado al que no se le ha conectadarga.c

Parametros de calidad y seguridad

Conjunto de parametros técnicos que se establemanla operacion de un sistema eléctrico
con el objeto de garantizar un nivel de calidadopfiabilidad establecido, en condicion
normal y en condicion de emergencia. Dichos pandmateben surgir de estudios técnicos y
econdmicos que los avalan.

Perturbacion
Modificacion imprevista e indeseada de las varmble un sistema eléctrico, a causa de una
contingencia que provoca una alteracion con respestis condiciones normales de operacion

Pérdida de demanda
Reduccién intempestiva de la demanda.

Periodo de pico
Periodo de tiempo de cinco horas en el que existiere porciento de probabilidad de que se
produzca el valor maximo de demanda en el sistema .

Pérdida de generacion
Reduccién imprevista de la potencia generada.[it&tede ser intempestiva o controlada

19



Potencia despachada
Es la suma de las potencias o cargas de los gemesaeh un instante dado.

Potencia disponible de un generador
Es la maxima potencia que una unidad generadordepeietregar en forma permanente. Es
igual a la Potencia Efectiva menos las posiblegdoiones o restricciones temporarias.

Potencia efectiva
Valor que se obtiene al deducir de la Potencia Mahias limitaciones permanentes.

Potencia de sobrecarga
Es el maximo valor de potencia generada que pueaemerse durante un tiempo limitado y
predeterminado en condicién de sobrecarga.

Potencia nominal de un generador
Valor especificado en la placa de la maquina quécénla potencia maxima en servicio
continuo para la cual ha sido disefiada la misma.

Potencia Interrumpida
Es el valor de la demanda previa al momento ersqueoduce la salida forzada de uno o mas
equipos del sistema eléctrico y que deja de sutranse por efecto de las mismas.

Predespacho

Programacién de la operacién del dia siguienteneMercado Eléctrico Mayorista que realiza

cada dia el Operador del Sistema con el objetoreieep los programas de inyeccién de la
generacion y los programas de retiro de energia demanda, establecer los requerimientos
de servicios auxiliares para cumplir con los do®ide calidad y seguridad, y coordinar las
transacciones regionales.

Proveedor de Servicios Auxiliares Regionales

Cada Operador del Sistema (OS) sera el respondabpgoveer y administrar los Servicios
Auxiliares Regionales ante el Ente Operador Re@i(®R). Estos servicios podran ser
comprados a proveedores voluntarios habilitadcs paministrarlos.

Reduccién del Intercambio
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Disminucioén del intercambio programado, a conseciaette la ocurrencia de una falla severa
en el sistema eléctrico regional.

Red de Transmision Regional ( RTR)

Son los elementos de transmision del Sistema kéctRegional que son afectados
significativamente por los intercambios de eletéd entre los paises. La RTR sera definida
anualmente por el EOR y aprobada por la CRIE.

Regulacién
Es la habilidad de poder influir en las variabledependientes de un sistema de control para
mantener las variables dependientes dentro dele&xancias deseadas.

Regulacion Primaria de Frecuencia

Es la regulacién automética cuyo objeto es mantarequilibrio entre inyeccién y retiro ante
las variaciones en la generacion y la demandatey@ntingencias. Se realiza a través de los
gobernadores de las unidades generadoras que @ermddificar en forma automatica su
produccién. La unidad de medida del “Tiempo deuesta "en segundos.

Regulacion Secundaria de Frecuencia

Es la regulacion automatica cuyo objeto es compexigror final de la frecuencia resultante
de la regulacién primaria y las desviaciones deimbsrcambios para recuperar el valor
nominal de la frecuencia, mantener el intercambiolas valores programados vy llevar
nuevamente a las unidades que participan en lala@gn primaria a su produccion

programada. Esta regulacion sera efectuada poordedliControl Automatico de Generacion.
La unidad de medida del “Tiempo de respuesta’ emutos.

Reserva Rodante

Es la potencia disponible de las unidades geneaadgue se encuentran sincronizadas al
sistema, calculada como la diferencia entre susacidgdes maximas declaradas y las
potencias despachadas. La reserva rodante inctuyeskrva para regulacion primaria de
frecuenciay la reserva para regulacién secundarfeecuencia.

Reserva Fria
Generacion que puede estar disponible en el sispameaalimentar cargas dentro de los 15
minutos de ocurrida la contingencia o, carga desdable dentro de los 15 minutos de
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ocurrida la contingencia.

Restriccion de generacion
Disminucion de la potencia nominal de un equiporpaones externas o internas.

Restriccion de demanda
Reduccion de la demanda por imposibilidad de satsfa.

Reenganche o recierre de un interruptor
Reconexion automatica de un interruptor despuésuweapertura por actuaciéon de una
proteccion.

Salir de linea
Accién de desvincular una maquina de un sistentarise.

Servicio Auxiliar Regional (SAR)

Un servicio que es requerido para lograr que larami@n en Tiempo Real del Sistema
Eléctrico Regional cumpla con los pardmetros t@siminimos que garanticen la calidad y la
seguridad operativa.

Seccionador
Es un dispositivo de corte visible cuya funciongiste en abrir o cerrar un equipo sin carga.

Seccionador de puesta a tierra
Seccionador que conecta a un equipo fuera de gemigidamente a tierra.

Seguridad del Sistema Eléctrico
Es mantener los principales parametros del SERaeet los rangos normales de operacion
establecidos en el presente Reglamento.

Sistema exportador

Es aquel que, segun el despacho programado dBl, Ef@sulte ser exportador. Dicha
condicion debe ser tomada en cuenta al aplicandisés en la conciliacion por parejas de los
paises que estan interconectados fisicamente.
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Sistema importador

Es aquel que, segun el despacho programado dB| Ef@sulte ser importador. Dicha
condicion debe ser tomada en cuenta al aplicandisés en la conciliacion por parejas de los
paises que estan interconectados fisicamente.

Sistema eléctrico

Conjunto formado por equipos de generacion, tramsfoion, transmision y otros, conectados
fisicamente y operados bajo un Unico esquema dé&otomlireccion o supervision de
operacion.

Sistema Eléctrico Regional (SER)
El conjunto de las instalaciones que la CRIE defimmo pertenecientes al sistema eléctrico
regional, la cual debe incluir como minimo todasvaculaciones entre paises.

Sincronizar

Accion de conectar eléctricamente dos sistemadriel&s o una maquina a un sistema
eléctrico, luego de verificar manual o automaticat@el cumplimiento de las condiciones de
sincronismo.

Sobrecarga de un equipo
Potencia suministrada o carga superior a la paemgiinal para la que se ha previsto una
instalacion o un elemento de la misma.

Sobretension / Sobrevoltaje
Valor de tension / voltaje, ya sea transitoria ouda determinada duracion, que excede al
valor maximo admisible de servicio normal.

Suministro de Potencia Reactiva

Es la provision de servicios de potencia, enaggativa, y de capacidad de respuesta de parte
de proveedores, disponible para controlar tensign@poyar la operacion del sistema de
transmision de alta tension, generacion y puntendiega. Funciones que deben cumplirse en
condiciones de operacion normal y de emergenciduya la provision por parte de los
generadores de potencia y energia reactiva, cquast rapida y dinAmica a través de la
actuacion de un regulador automatico de tensioa gpititud de imponer un determinado
programa de tensiones. En la operacion en tiemph e OS administrara los recursos
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disponibles para el control de tension y aportemergia reactiva. Mediante el uso de este
suministro el OS evita la inestabilidad de tenssomel colapso del sistema.

Supervision de un sistema eléctrico
Accidn tendiente a controlar y/o revisar los trabajareas o actividades que se realizan en un
sistema eléctrico.

Telecomando o telemando de una subestacion
Comando a distancia de una subestacion desde tro dencontrol.

Tele medicion
Medicién a distancia.

Tele proteccion
Proteccion a distancia.

Tiempo de arranque de un generador
Es el tiempo transcurrido entre que el generadmiairel proceso de arranque hasta que
comienza la entrega de energia a la red.

Trabajar en un equipo o linea
Toda accion en equipos o lineas de transmision nealizar  servicios de mantenimiento o
reparacion, realizacién de servicios de mantenitoien instalaciones y equipos energizados.

Transferir el mando de una subestacion
Pasaje del comando de un equipo de una sala delcawtra.

Transaccion Bilateral Regional

Transaccion de energia eléctrica entre AgenteMB®& que resulta de acuerdos realizados en
el Mercado de Contratos Regional, en que la pameledora acuerda entregar con generacion
propia o de terceros a la parte compradora blodaesnergia horaria en los nodos de la Red
de Transmision Regional.

Transaccion de Oportunidad Regional
Son transacciones de oportunidad programadas mwempen de la programacion de las
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ofertas de oportunidad regionales y de las ofeltaiexibilidad de contratos regionales, y las
transacciones por desvios en tiempo real.

1.2 Nomenclaturas

MCR = Mercado de Contratos Regional.

MEM = Mercado Eléctrico Mayorista.

MOR = Mercado de Oportunidad Regional.

OM = Operador del Mercado.

OS = Operador del Sistema.

SAMER = Sistema de Administracion del Mercado Eiés Regional.
SAE = Sistema de Administracion de Energia.

SIMEC = Sistema de Mediciones Comerciales.

DTE = Documento de transacciones econémicas ndemna

DTER = Documento de transacciones econémicas ralgien
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2 BASE DE DATOS REGIONAL

2.1 Objeto

Constituir una base de datos del Sistema ElédRagional de América Central, debidamente
actualizada, que incluya a los parametros de &isrsas de transmision de alta tension (230,
138 y 115 kV), generaciéon y demanda mas todaftaracion necesaria para la realizacion
de estudios eléctricos, evaluacion de la seguriolagrativa del sistema de transmision
interconectado y diferentes simulaciones del fumamiento integrado, por parte del EOR y/u
otros organismos.

Asi mismo, debera incluir un detalle de la inforrdaccomercial, del sistema de medicion

comercial enviado todos los dias por los OS&M aREQel registro de las transacciones de
energia: tanto de acuerdos bilaterales como degi@nele oportunidad que surjan como

resultado del despacho regional y los precios emdalos de la RTR detallada en el anexo H,
resultante del despacho.

2.2 Requerimientos

2.2.1 Base de Datos

A la base de datos debera darsele mantenimiemdéoroee a este reglamento por el OS&M
de cada pais a solicitud del EOR, que es el dirgda administrara.

La informacién técnica comprende los siguientepgsude datos:

« Grupo 1: DATOS TECNICOS DE LOS GENERADORES: datosparametros
eléctricos de los equipos o aparatos eléctricobiftas, gobernadores, excitadores,
impedancias, dispositivos de control de generacidmpensadores sincrénicos, etc.)

« Grupo 2: DATOS DE OPERACION DE LOS GENERADORES: gmaetros de
arranque / parada de unidades generadoras y c&stes operativas en tiempo real,
ademas de su participacion en los lazos de casgonindarios.
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 Grupo 3: DATOS DE EQUIPOS DE RED: pardmetros eiéudr de los equipos e
instalaciones conectadas y que conforman la redtralgsmision (interruptores,
seccionadores, lineas aéreas, cables subterraneascos de capacitores,
compensadores estaticos, etc.)

« Grupo 4: PERFILES DE DEMANDA, INFORMACION DE CONSUM DE
ENERGIA, PROYECCIONES Y CARACTERISTICA DE LA CARGAuor punto de
conexion y/o de entrega.

« Grupo 5: SERVICIOS AUXILIARES: Reserva rodanterdria de cada area de
control, desglosada en reserva para regulacionapande frecuencia y reserva para
regulacién secundaria de frecuencia. Los genegadieben informar al OS para que
este lo notifigue al EOR de cualquier modificacién sus maquinas o Centrales
habilitadas para regulacion secundaria de frecadrajp AGC.

* Grupo 6: MEDICION COMERCIAL: EI EOR propondrat@menclatura a emplear
para identificar cada Agente y cada elemento dRethde Transmision Regional en los
intercambios de informacion para la coordinacién agministracion de las
transacciones regionales. Se debera organizaracorformacion recopilada a través
del SIMEC. Esta informacion debera ser remitid&E@R, para que la utilice en la
conciliacién de los desvios de las transaccionegrpamadas y en los intercambios de
oportunidad pactados. Contendra las lecturas denémlidores principal y de respaldo
en ambos extremos de los interconectores y teddsararacteristicas detalladas en el
Anexo E “ Medicion Comercial “.

« Grupo 7: CONCILIACION DE TRANSACCIONES: Contendta informacion
comercial de ofertas y resultados del Mercado dertOpidad Regional, asi como,
transacciones regionales de forma tal que todosAgEntes del Mercado Regional
tengan acceso libre a la misma.

Toda la informacién debera estar validada por etagor del sistema de cada pais (OS) a fin
de evitar cualquier cuestionamiento sobre la cdlaala base de datos recolectada.

El EOR preparara los formatos de solicitud de farimacién. Para la base de datos de
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Seguridad Operativa, se utilizara el formato desldel modelo de simulacion PSS/E para los
estudios eléctricos.

2.2.2 Actualizacién

Cada OS esta obligado a la actualizacion de su Besdatos en los meses de junio y
diciembre, o cuando exista un cambio significanda configuracion de su sistema.

Si un OS no actualiza su base de datos, el EORauéilla base de datos mas reciente que
disponga para las evaluaciones de seguridad ogerati

La base de datos comercial, sera actualizada mh@nite con la informacién remitida por cada
uno de los OS&M vy con los resultados de los prealesos regionales realizados por el EOR
y los resultados de la operacién en tiempo real..
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3 SERVICIOS AUXILIARES REGIONALES, CRITERIOS Y
PARAMETROS DE CALIDAD Y SEGURIDAD OPERATIVA Y SU
VERIFICACION

3.1 Objeto

Definir las caracteristicas de los servicios aard$ regionales necesarios para la operacion de
del Sistema Eléctrico Regional. Especificar logecios y valores minimos de parametros
asociados a los distintos servicios, con los quedesarrollara la operacion del SER,
especificando métodos o guias para su verificacion.

En el Anexo A, “Servicios Auxiliares Regionales,it€ios y Parametros de Calidad y
Seguridad Operativa y su Verificacion”, del preseReglamento se listan los criterios y
parametros utilizados en las diferentes areas de#ratode los sistemas eléctricos
interconectados de Centroamérica y para cada uatioddos métodos de su verificacion.

Los OS&M informaran al EOR de todos los controléscibtos suplementarios (valvuleo,
DAG, etc.) implementados en sus respectivas aeasmtrol.

3.2 Requerimientos para la Regulacion secundaria de frecuencia

3.2.1 Requerimientos

En la etapa transitoria cada area de control,zatdi su reserva rodante para regulacion
secundaria de frecuencia con el control automat&generacion en el modo de “control de
intercambio neto, frecuencia y error de tiempo “.

El EOR realizara estudios semestrales para detarritia parametros de reserva rodante para
regulacién primaria y secundaria de frecuencia amepiados para la seguridad y calidad
operativa del Sistema Eléctrico Regional.

Eventualmente, si alguna area de control no dispendos medios para dicha regulacion,
podra solicitar el suministro de este servicioas &reas de control vecinas con las que este
directamente conectado, a través de acuerdos rhliede Estos acuerdos deberan ser
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informados por ambas partes al EOR.

3.2.2 Monitoreo de desempeiio

El OS controlard el desempefio de la provision deekerva rodante para regulacion
secundaria de frecuencia bajo AGC y mantendraivadbs los antecedentes de este
desempefio y los datos utilizados para calcularisghm Se informard al EOR mensualmente
sobre el desempefio de este servicio.

El EOR determinara los parametros de calidad padimel desempefio del AGC e informara
alos OS.

El AGC no debe ser bloqueado antes de la frecualeim primera etapa del esquema de
desconexién de cargas por baja frecuencia.

Para la conciliacion de los errores de tiempo ezasb de aislamiento de areas de control, se
procederd a cerrar la interconexion en cuantodadiciones de sincronismo estén dadas y el
(las) area (s) que causo el aislamiento debe ltacerel error de tiempo del (de las) area(s)
afectadas y resetear su error de tiempo a cer@asopmonto posible.

3.3 Requerimiento para el Suministro de Potencia Re  activa.

3.3.1 Coordinacién y programacion de la tension

El OS establecera y actualizara la programaciotadension en los puntos de aporte de
suministro de Potencia Reactiva suministrada powe@elores y por otras fuentes proveedoras
de Potencia Reactiva para mantener las tensiohesstiama dentro de limites establecidos y
evitar cargar indebidamente a los sistemas vecinos.

3.3.2 Reservas de reactivo

Los OS adquirirdn, operaran y mantendran contieumdnreservas de potencia reactiva,
proveniente de equipos de generacién y compensadstaticos de vares, tanto inductiva
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como capacitiva, (0 en adelanto y atraso), en d@@d@decuada para su utilizacion frente a
contingencias contempladas en los criterios derskgli

Si un sistema no puede con sus recursos disponidegener el control de la tension y
necesita de la asistencia de otro sistema, leeasiatserd remunerada por acuerdo entre las
partes, en base a los costos de equipos de comiengae cumplirian la misma funcién. En
caso de no lograrse un acuerdo, el EOR elevagnkesedentes a la CRIE.

Los OS mantendran todos los generadores cuya priddupueda influir en los intercambios
internacionales, con el control automatico de y®{AVR) conectado y controlando voltaje.

3.4 Requerimientos para Regulacién Primaria de Frec  uencia

3.4.1 Requerimientos

En la etapa transitoria cada area de control atdizu reserva rodante de regulacion primaria
de frecuencia de todos los generadores sincrorszado

El EOR realizara estudios semestrales para detarritia parametros de reserva rodante para
regulacién primaria y secundaria de frecuencia amepiados para la seguridad y calidad
operativa del Sistema Eléctrico Regional.

3.4.2 Verificacién de desempefio

El OS verificara que todos los equipamientos prdeess de Reserva Rodante de Regulaciéon
Primaria de Frecuencia, provean tal regulacionadegerdo con el criterio establecido de
desempefio, incluyendo el alcanzar la potenciaactyuerida dentro y durante los limites
especificados de tiempo y mantendra archivadosuhdscedentes de este desempefio y los
datos utilizados para calcular el mismo. Se infsdnal EOR mensualmente sobre el
desempefio de este servicio.

3.5 Requerimientos para Desconexion Automatica de C arga por Baja
Frecuencia (dacbf)

3.5.1 Requerimientos

31



El grupo de seguridad operativa del EOR determimemdalmente los requerimientos del
esquema Desconexion Automatica de Cargas por Bajguéncia. El estudio inicial debera
completarse e implementarse antes de la entradaperacion de la linea de transmision
Honduras — El Salvador. Esta implementacion seréadécter obligatoria por parte de los
agentes y los OS&M son los responsables de coardiolaa implementacion. Mientras no se
tengan estos parametros se usaran los detalladgsAerexo A. Una vez aprobado el estudio
por el EOR, este solicitara a la CRIE una modifi@a@l Anexo A de este reglamento.

3.5.2 Provision

El OS tomard las medidas necesarias para asegueaseal provea y opere la capacidad
necesaria de Desconexion Automatica de Cargas gjar Brecuencia para cumplir con las
normas de operacion y planificacion locales y confltimo los resultados de los estudios.

3.5.3 Verificacién de desemperio

El OS verificard que todos los equipamientos prduees de reservas por alivios de cargas,
provean tales reservas de acuerdo con el esquemasdenexion automatica de cargas por
baja frecuencia y mantendra archivados los anémted de este desempefio y los datos
utilizados para calcular el mismo. Se informar&@R mensualmente sobre el desempefio de
este servicio.

3.6 Meétodos de Medicién de Desempefio e incumplimien  tos

El EOR elaborar4, a mas tardar seis meses despuks a@htrada en vigencia del presente
reglamento, un catédlogo de indices de mediciénestmperio de los servicios auxiliares que
seran utilizados para el control de calidad de atickervicios y servir de pardmetros para
establecer incumplimientos y las respectivas sarsio

3.6.1 Regulacion Secundaria de Frecuencia bajo AGC
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3.6.1.1 Informacién del Generador

Los generadores deben informar al OS cualquierifroaciéon en sus maquinas o Centrales
habilitadas para regulacion secundaria de frecaehajo AGC que afecte los requisitos
necesarios para dicha habilitacion. Si dicha mealifion significa que deja de cumplir con
cualquiera de los requisitos necesarios para diGtzlitacion, el OS debe informar al

Generador que pierde su condicion de habilitadd mativo. EI Generador podra presentar
posteriormente un nuevo pedido de habilitacion.

En la operacién en tiempo real, toda central y/guiréa que tenga una disminucién en su
potencia maxima generable debe informar inmediatéenel nuevo valor al OS quien debera
realizar un redespacho de reserva de regulaciundada de frecuencia con la nueva
restriccion.

3.6.1.2 Supervision de la calidad de la frecuencia

Es responsabilidad de los generadores informarSac@alquier cambio en su capacidad de
regulacion secundaria de frecuencia.

Por su parte el OS debe realizar registros deidrega para controlar que la calidad de la
regulacion de frecuencia es consistente con lava@sedante disponible, en caso de detectar
desviaciones podré auditar la respuesta de unain@éabilitada y disponible para regulacion
secundaria de frecuencia, solicitando que entrégpetencia maxima declarada en el tiempo
minimo establecido para la maxima velocidad de talmacarga indicada en los datos
entregados por el Generador y realizando las noedisipertinentes.

3.6.1.3 Incumplimientos

En caso que el OS tome conocimiento que una urgdadradora no cumple con su aporte
comprometido a la RSF, aplicard lo previsto enegglamentacion nacional e informara al
EOR.
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3.6.2 Reserva Rodante

3.6.2.1 Mediciones

Cada OS&M proveera al EOR diariamente junto cofnfarmacion del predespacho, la
reserva rodante horaria de su area de control)a$esta en reserva para regulacion primaria
de frecuencia y reserva para regulacion secundarieecuencia.

El EOR integrara esta informacion en una base desdzara fines de verificacion con los
parametros de reserva rodante segun el reglamaaional de cada OS&M.

Estos parametros seran actualizados semestralpentestudios técnicos realizados por el
EOR.

3.6.2.2 Incumplimientos

Se aplicaran las sanciones establecidas por cgldanentacion nacional e informara al EOR.

3.6.3 Suministro de Potencia Reactiva

3.6.3.1 Mediciones

Los Agentes del MER que suministran potencia reaatumpliran y responderan, dentro de
las tolerancias establecidas, a los cambios eenisidn instruidas por el OS, sujeto a los
limites sefialados por las caracteristicas opegatiggpotencia activa, reactiva y de tensiones.

Los equipos de generacion operaran con el Regukadomatico de Tension en uso, a menos
gue surja la necesidad de operar en modo manualgoaliciones de emergencia detectadas
por el Proveedor del servicio.

Los generadores enviaran al OS una copia de laae\capacidad P, Q nominal de cada una
de sus unidades. En caso de no hacerlo el OSjda& fle acuerdo a curvas de capacidad
estandar y tomara como disponible el reactivo exticpor esa curva.

3.6.3.2 Incumplimientos
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Se aplicaran las sanciones establecidas por cgldanentacion nacional e informara al EOR.

3.6.4 Regulaciéon Primaria de Frecuencia

3.6.4.1 Mediciones

Los equipamientos deberan aumentar o disminuiesergcion de potencia activa, de acuerdo
a sus caracteristicas de respuesta, ante a laadeses de la frecuencia del sistema y sujeto
a las capacidades declaradas del equipamientcctaies estatismo y banda muerta.

El EOR realizara estudios semestrales para detarnhs parametros de estatismo mas
apropiados para la seguridad y calidad operatiV&ideema Eléctrico Regional.

Para toda variacion pronunciada de frecuencia mayaual a 0,2 Hz, el OS medira y
registrara los valores de potencia activa genegratiafrecuencia para todo generador.

Los valores de potencia activa se mediran duramtminuto antes y un minuto después del
comienzo del evento que dio lugar a la variaciofrguencia.

El cumplimiento estard dado por la comparacidéneetdrrespuesta real y la capacidad de
respuesta declarada.

Trimestralmente el OS debe comunicar al EOR vy Igsmes de su mercado una lista de todos
los generadores habilitados para la Regulacion didgnde Frecuencia y sus pardmetros de
estatismo y banda muerta.

3.6.4.2 Incumplimientos

En caso que el OS tome conocimiento que una urgdadradora no cumple con su aporte
comprometido a la RPF, aplicard lo previsto enegglamentacion nacional e informara al
EOR.
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3.6.5 Desconexion Automatica de Cargas por Baja Fre  cuencia

3.6.5.1 Caélculo de los cortes realizados

Deberan calcularse los cortes realizados, utiliedasl métodos previstos en la reglamentacion
nacional o alternativamente los siguientes:

» Cada responsable de cortar debe informar al OSrtmadda previa al corte, la potencia
cortada y el tiempo de reposicion del corte. Enckxsos en que el corte se reponga en
menos de quince minutos, si falta la informaciom,estimara dicho corte con la
demanda prevista en el predespacho o la Ultimacdediisponible.

*» En los casos de cortes de mayor duracion que quiimogtos, el OS debera completar
los datos faltantes de potencia de corte y duradénmismo en base a valores
estimados, a las ultimas mediciones disponibles @ilevisiones del predespacho.

= Si el OS verifica diferencias significativas enkos valores estimados y los valores
informados por un agente, debera observar la irdoidn y solicitar al agente, ajustes
a los datos suministrados con la correspondiestdifacion. De no existir acuerdo se
aceptara la informacion suministrada dejando coogtade la observacion en el
correspondiente documento de transacciones. Sa exigliente perturbacion el OS
detecta nuevamente diferencias significativas, detémo tipo que los datos
observados, informard al agente y el OS quedardithdb a estimar los valores de
corte del agente durante los siguientes doce meses.

= A los efectos del calculo de la energia cortadajeshpo de reposicién de cortes,
definido como el tiempo transcurrido entre la red@p de la orden de reposicion y la
reposicion misma, tendra un maximo reconocido degdi€z) minutos. El valor a
utilizar en los calculos sera el efectivo, inforraador el agente, con el maximo
mencionado.

3.6.5.2 Desvios en el compromiso de reduccion de demanda

Ante eventos de caidas de frecuencia que correapactiar a los relés de corte, el OS
verificara la actuacion de las diferentes etaphsstpiema.
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3.6.5.3 Incumplimientos

Para cada caso en que registre incumplimientosrélebe OS, solicitar a los agentes que
informen, en un plazo de 48 hrs., el motivo y etlmen que corregiran el problema.

Si no mediaran motivos que justifiquen el incumj@into, el OS informara a las Autoridades
gue correspondan y al EOR.

De llegar el sistema a la frecuencia que justifiguactuacion del altimo escaldén de cortes y
de verificar el OS incumplimientos por parte dalalg@gente del porcentaje maximo de corte,
el OS informard, ademas de las Autoridades Regidatde su mercado al EOR.
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4 INFORMES Y ANALISIS DE PERTURBACIONES QUE AFECTEN
AL SISTEMA ELECTRICO REGIONAL

4.1 Introduccién

Cuando en algun sistema nacional se produce utaipasion que afecte al Sistema Eléctrico

Regional de América Central, una consideracion giendebe ser mantener la operacion

interconectada a través de la interconexion, pemub asi prestar la maxima asistencia al

sistema con problemas. Igual criterio debera segusir el elemento afectado fuesen las lineas
de interconexion.

En esos casos, el EOR y los OS involucrados delteraar las acciones necesarias para
restaurar las condiciones normales previas a tanba@ciones.

Sin perjuicio de lo anterior, ante una situaciomoda descrita, que afecte al SER 0 a una o
mas de sus areas y que provoque ya sean cambalédiops en la red y/o variaciones de
frecuencia y/o voltajes fuera de los rangos admeisjbse deberan determinar sus causas y
evaluar sus consecuencias con el propdsito dezan#i normalizacién del Sistema, asignar
responsabilidades, determinar indisponibilidadesgeipos, informar a los demas OS y a
través de ellos a los agentes de cada sistemanaficiecabar datos para fines estadisticos y
analizar las actuaciones de los equipamientospgsional involucrado con el fin primordial
de mejorar su funcionamiento en el futuro y, ersesnencia, la calidad del suministro.

Resulta necesario realizar estas tareas en tiemfumos ya que es un requerimiento del
EOR y de los OS de cada sistema nacional, sermaftos de lo ocurrido un tiempo
prudencial después de una falla para, principakenestnocer las posibles limitaciones que
pudiesen surgir como consecuencia de la mismaaclaenes que se requiera tomar.

Para todo ello es imprescindible contar, en tiegnflarma, para cada perturbacion producida,
con todos los datos, secuencia de operacionesacimiude protecciones y equipos de
maniobra, equipamiento de control, etc.

Con todos estos elementos de juicio disponibleE@R y los OS involucrados deberan
realizar, en plazos preestablecidos, un analiiawestivo de cada perturbacion y confeccionar
INFORMES DE PERTURBACION siguiendo los criteriosinstrucciones indicados en el
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presente Reglamento.

4.2 Responsabilidades de los Operadores del Sistema

El (o los) OS del area afectada por la perturbas@émrd el Unico responsable ante el EOR
respecto de la entrega de informacién y datos a€osspara un total esclarecimiento de los
motivos que originaron la situaciébn de contingenaabiendo por su parte recabar la
informacién necesaria de los agentes de su sistéatrico mediante las normas nacionales
de aplicacion.

Pertenecen a un area afectada por una perturb&milds aquellos subsistemas eléctricos
donde la contingencia (o0 la subsiguiente operaedtomatica de equipos de proteccion)
produzcan al menos uno o mas de los siguientetefec

« Cambio de configuracion de la Red de Transmisiagidgdal, en particular pérdida de uno
0 mas elementos de transmision que afecten sigtiflanente la integridad de la
operacion interconectada o que resulten en execwsisostenidas de voltaje superiores al
porcentaje que determinan los criterios de seguiydzalidad.

e Separacion del sistema interconectado o formaadGslds

* Imposibilidad de abastecer parte o la totalidadimie demanda en bloque superior al 10%
de la demanda del area por un lapso superior &30minutos. En particular desconexiéon
de cargas iguales o superiores a los 50 MW pobaate los relés de baja frecuencia o
bajo voltaje. Disparos de generacién, cortes degacay apertura de la linea de
Interconexion.

» Restricciones y/o reprogramacion de generacion.
e Sefalizacion y/o actuacion de protecciones, inctu&illa, degradaciéon de sistemas de
protecciones, esquemas especiales de proteccifmsisistemas de control u operativos

gue normalmente no requieran atencion del operador.

Como consecuencia de toda perturbacion, los OSadea érea afectada deberan emitir
informes de acuerdo a lo indicado en el punto él4ptesente Reglamento. Si la perturbacion
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involucrase a mas de un OS, cada uno de ellos @lagbatizar un informe independiente
coordindndose adecuadamente.

Deberan reportarse también las acciones sospechanesprobadas de sabotaje o terrorismo
dirigidas a dafar al sistema de transmision y gei@n o sus elementos que intenten afectar
la operacion interconectada, independientementa oieidencia real de tales acciones. No se
exigira el reporte de actos menores (vandalismo).

Las acciones de estas caracteristicas que hulpesancado perturbaciones en el sistema
interconectado y en cuanto a estas perturbacidebgran tratarse de la misma forma que los
fendmenos de tipo no antropico descritos en eleptes Reglamento. En cuanto a los
procedimientos y “modus operandi” que fueran engueapor este tipo de actores y que
hubieran sido identificados como tales por el OSpoesable o por otras autoridades
nacionales con conocimiento del OS, los mismos rdebser puestos en conocimiento del
EOR y la CRIE mediante un informe especial a ekabpor dicho OS.

Seré también responsabilidad de cada OS inform&QCd& sobre situaciones que pudieran
resultar en riesgos potenciales para el Sistereecmiectado de América Central.

Dentro de esa categoria de circunstancias o pidsitidls se incluiran en particular, sin que
esto sea considerado excluyente, aquellos riesgosados de amenaza de desastres naturales
tales como inundaciones, incendio de campos osedta

Seré responsabilidad del EOR analizar, aprobarfyndir los INFORMES FINALES DE

PERTURBACIONES que seran enviados a la CRIE y nmamt@ctualizadas las Bases de
Datos de Estadisticas de Perturbaciones sobreséad®ala informacion recibida y de acuerdo
a los informes aprobados, poniendo a disposicidGodias los OS la informacién almacenada.

4.3 Informacién a Registrar

Producida una perturbacion se debera registrar comimo la informacion que se detalla en

este punto, la que sera utilizada para los anaksdoracion de informes y suministro de

informacién en cada una de las etapas definidad ponto 4 del presente Reglamento. Esa
informacién minima sera:
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e Causa probable de la perturbacién, inclusive egeori supuesto de la misma,
detallando si se la supone originada en el sisfgoy@o o en de terceros.

» Secuencia cronoldgica de actuaciones (alarmagpgpuas).

* Equipamiento desconectado (lineas, transformadege§os de compensacion, etc.) y
sus posibles dafios.

» Desconexion eventual de generadores, indicandstati@ de prefalla del mismo (P, Q
y V) y sus posibles dafios.

» Carga desconectada por maniobras de emergencia

» Variables fuera de limites (evolucion de la freaialy los voltajes).

e Operacion de protecciones:

Tipo de proteccion.

Fase fallada

Tiempo de operacién (en milisegundos).

Etapa operada.

Recierres operados

o0 Bloqueo por oscilacion

e Actuacion incorrecta de esquemas automaticos steodexion

* Actuacion del esquema automatico de desconexiorcdiga o de desconexion de
generadores

» Registros oscilograficos sincronizados de los ampighe proteccion y registradores de
transitorios.

O O O O

» Registros Cronoldgicos de Eventos sincronizados.
* Registros de comunicaciones operativas.
» Condiciones del Sistema Interconectado pre y @adist f

A estos contenidos minimos debera adicionarse tmeella informacién que se estime
necesaria para el andlisis y comprension del poateda perturbacion.

Los OS deberdn de enviar al EOR, dentro de losESHES (60) dias de aprobado este
Reglamento, un listado de los equipos que poseeagdacidad de registrar informacién en
cada subestacion, indicando si estos equipos dmmestes para cumplir en tiempo y forma
con los requerimientos de este punto.

En caso de que estos equipos no existan en lastaalomes de las lineas de interconexion, el
transmisor responsable debera instalarlos en wo pi@ximo de seis (6) meses.
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Los OS deberan mantener actualizado este listado.

4.4 Andlisis de Perturbaciones

Se definen cuatro etapas para el andlisis de umaripacion y la emision de Informes que
deberan ser enviado al EOR dentro de los plazgmigstos a continuacion:

Etapa 1-Analisis en tiempo realel Informe se emitird y remitira dentro de unnip®
prudencial luego de sucedida la perturbacion.

Etapa 2-Analisis preliminarlos plazos deberan respetar lo indicado en @lrousiguiente:

Si la perturbacion se produce El informe se debera
JERENET

Después de las: y antes de las: Antes de las:

0.00 hrs. de un dia habil 8.00 hrs. del mismo didlh | 8.00 hrs. del primer dia habil
siguiente

8.00 hrs. de un dia habil 16.00 hrs. del mismddkl | 11.00 hrs. del primer dia habil
siguiente

16.00 hrs. de un dia habil 24.00 hrs. del mismddial | 14.00 hrs. del primer dia habil
siguiente

Si la perturbacion se produce Antes de las 11.00 hrs. Del

en un dia no habil primer dia habil siguiente

Etapa 3-Anadlisis final: el Informe se emitird y remitird dentro de los dias hébiles de
ocurrida la perturbacion.

Etapa 4-Auditorias de perturbaciones del EOR

En cada una de estas etapas se establece undlindodnacion jerarquico entre los OS vy el
EOR tal que permita una rapida identificacion dedaturbacion y sus medidas correctivas
para lograr una operacion aceptable post fallaana gfectivizar las medidas que permitan
evitar, en lo posible, situaciones semejantes &mnwio.
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Etapa I: Andlisis en Tiempo Real.

Inmediatamente luego de sucedida la perturbacid®@Seinvolucrado debe informar al EOR

lo ocurrido a los fines de su conocimiento y evehintervencién en tareas de coordinacion.
En especial, se deberan informar los equipos qusdagaon indisponibles debido a la

perturbacion y sus motivos.

De considerarlo necesario, el EOR podra solicitiarimacion adicional entre las etapas | y I
para confeccionar eventuales Partes de Novedagiesr @ los demas OS.

Etapa Il: Andlisis Preliminar

El OS responsable debera enviar al EOR, en lo®pleicados anteriormente, un PARTE
DE NOVEDADES DE PERTURBACION respetando el modele ge indica en el Anexo B
del presente Reglamento.

Dentro de los mismos tiempos, cada OS del aretadfecdebera enviar al EOR la informacion
de los cortes de carga producidos en su area sgginodelo indicado en el anexo antes
citado.

Dentro del primer dia habil posterior al de ocurarde la perturbacion y con la informacion
disponible, el EOR efectuara el analisis de laypbécion y emitird y remitira a los OS el
correspondiente INFORME PRELIMINAR.

En los casos particulares en que por las caraitaesg® evolucion de la perturbacion no quede
claramente establecido el responsable de la redlizalel PARTE DE NOVEDADES DE
PERTURBACION, este sera designado por el EOR.

Etapa lll: Andlisis Final
Dentro de los DOCE (12) dias héabiles posteriorés @currencia de la perturbacion, el OS

responsable debera elaborar y enviar al EOR, u©ORWE FINAL DE PERTURBACION
respetando el modelo que se indica en Anexo B gesksente.
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El INFORME FINAL DE PERTURBACION seréa analizado grabado por el EOR, luego de
lo cual sera emitido y remitido a los OS. La infagion relevante sera archivada en las "Bases
de Datos de Estadisticas de Perturbaciones" deletrtps 10 dias habiles de recibido el
informe, con las observaciones que se consideesago agregar.

En caso que el INFORME FINAL DE PERTURBACION presaio no fuese aprobado por el
EOR, el OS responsable sera informado sobre lanadzsones al mismo, debiendo presentar
un nuevo informe dentro de los 7 dias habiles sigas al rechazo.

Cuando existieran dudas sobre el desempefio de &§imurante la perturbacion o su
reposicion, el EOR o el OS responsable de la edalimr del Informe podra solicitar copia de
la grabacion de las comunicaciones operativas quegstraron durante la misma y de la
informacién que capturen los diferentes equiposstalomo: registradores de transitorios,
relevadores de proteccion, secuencia de eventssstiaina SCADA y otros.

De no contarse con las mismas, la prueba de lasrgdimcias quedara a cargo del OS
correspondiente, por lo cual se considera necegagdos mismos cuenten con un sistema de
grabacién de comunicaciones con los Centros der@ou¢ los agentes de sus sistemas
eléctricos y con los demas OS.

Si como conclusion de esta etapa se desprendier@xjstio mal funcionamiento de algun
elemento de maniobra, proteccion o control promledia alguno de los agentes de su sistema
eléctrico, el OS respectivo debera incluir un cgrama de las acciones correctivas a tomar.
Dentro de los 10 dias habiles posteriores a lagoplindicados en el cronograma se debera
enviar al EOR un informe detallando las tareaseobiras realizadas.

El EOR evaluara todos los antecedentes existeates sada perturbacion y los INFORMES
FINALES realizados por los OS con el objeto de barastos Ultimos.

En caso de que la gravedad de la perturbacion disgsepancias entre las informaciones
recibidas lo aconseje, el EOR podra citar a losr@8lucrados a una reunidn para analizar la
perturbacion, resolver las discrepancias suscitadasrar el INFORME FINAL.

Toda la informacion utilizada para el andlisis d#as, incluyendo la transcripcion de las
grabaciones, estara disponible para los OS cudidéE-©RME FINAL esté elaborado.
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Etapa IV: Auditoria de las Perturbaciones

El EOR podra:

Realizar auditorias con la aprobacion del OS cpoediente en las instalaciones de
los agentes del sistema eléctrico operado por dx$ico
Delegar en el OS respectivo la realizacion de wilektorias.

El objetivo de estas auditorias sera:

Obtener informacién para dejar debidamente aclaréafacausas y consecuencias de
todas las perturbaciones ocurridas en el Sistengatrielo Regional de América
Central.

Observar las medidas correctivas utilizadas pamnalizar el Sistema Eléctrico
Regional de América Central.

Analizar las caracteristicas y el flujo de la imfi@acion suministrada.

Evaluar el estado y funcionamiento de los equigosanhtrol y proteccion.

Evaluar las responsabilidades de los actores grelasrbaciones registradas.

Evaluar las acciones tomadas o a tomar por losremctoesponsables de las
perturbaciones para evitar su repeticion.

Analizar el cumplimiento de las instrucciones derapion impartidas por el OS.
Auditar el cumplimiento de las Ordenes de Send@bOS.

Verificar que los procedimientos internos para aitanes de emergencia para el
personal de los Centros Operativos y/o de ContlaksySubestaciones principales de
propiedad de los agentes del Sistema Eléctrico dRabide América Central se
encuentren actualizados, disponibles y con conecaitoide su contenido por parte del
personal involucrado, inclusive que el personalntaiecon la correspondiente
habilitacion, de requerirla la condicion de la &ation por este controlada.

45 Acciones

Concluidas las etapas definidas en el punto 4.driant el EOR a partir de la informacion

obtenida, elaborara un informe de la perturbaci@msgera emitido y remitido a todos los OS y
a la CRIE preferentemente bajo formatos de corfectrénico, y cuyos contenidos minimos
deberan ser:

El Informe Final de Perturbacién elaborado por 8l@rrespondiente.
Las causas de la Perturbacion, inclusive las ceiwles y comentarios del EOR.
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* Los comportamientos de las partes y la satisfacd@nesponsabilidades por el EOR, los
OS y los agentes.
* Acciones a tomar por el EOR y requerimientos deaes a los OS.

En el caso que el OS responsable de la realizat@dlos informes no cumpliera en forma

reiterada en los plazos establecidos para su piaes@m y/o cualquiera de los requerimientos
previstos en el punto 4.4, el EOR informara a |dECR los fines que esta decida sobre las
eventuales medidas que pudieran corresponder.

Acciones a Tomar
Las acciones que deban tomar el EOR, los OS y demtes pueden ser preventivas o
correctivas:

Acciones Preventivas
Las acciones preventivas que adopte el EOR debsgin fundamentadas y dicha
fundamentacion informada a los OS.

Las acciones preventivas podran ser, entre otras:

« EI EOR podra imponer, con caracter extraordinamiestricciones operativas
transitorias a la capacidad de transmision, alat#gpo a las operaciones de los OS
con el objeto de preservar la seguridad del sistdmoa OS podran recusar esas
medidas ante la CRIE.

* EIEOR podré requerir alos OS:

0 La realizacién de estudios para evaluar el compuoetato del sistema ante las
perturbaciones analizadas, incluyendo analisiodéabilidad.

o Informacién sobre los ensayos realizados sobredogpamientos de control y
proteccién de su sistema, y la realizacion de ognama de ensayos sobre los
eguipamientos que lo requieran.

o Informacién sobre los procedimientos e instruccioimernas de operacion de
los OS y los Centros de Control y Subestacionesipales de los agentes de
cada sistema nacional.

o Informacién sobre mantenimientos de equipos.

Acciones Correctivas
Si el EOR considerara que existen instalacioneglesistema operado por el OS que no
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cumplen con las normas de disefio y calidad respactpodra informar a la CRIE sobre la
situacion existente a fin de que determine la coieveia de instruir al OS para que realice,
en el marco de su relaciéon con los agentes destgurs eléctrico, las siguientes acciones:
e Su pronta solucion.
* Larealizacion de mantenimientos preventivos yestivos.
» La reparacion, modificacion, cambio o instalaciée ehuipamientos de control y
proteccion.
» La modificacion de sistemas de supervision, remgidérinformacion y alarmas.
* La revisién y modificacion de las Ordenes de Sé&ve Instrucciones Internas de
Operacion.

Cualquier operador o agente del mercado puede raaldtOR para presentar cualquier
reclamo o solicitar las aclaraciones que considex@esarias relacionadas con aspectos del
MER. Si este operador o agente no queda satisfaminins resultados de su gestion, podra en
Gltima instancia acudir a la CRIE y solicitar suemvencion para la resolucion de la
controversia.
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5 OPERACION TECNICA DEL MERCADO ELECTRICO REGIONAL

5.1 Obijeto

Este apartado tiene por objeto definir las reglagrgcedimientos a ser adoptados en la
Operacion en tiempo real del MER, a ser realizaddgs operadores de sistema (OS) de cada
pais en coordinacién con el EOR.

5.2 Principios operativos

Los OS se obligan a cumplir las normas, proceditofgnmetodologia, reglas y criterios
aplicables de este reglamento en lo referente egelzucion y supervision de maniobras, la
coordinacion de la operacion, el intercambio dermfcion y la comunicacion entre sus
centros de operaciones, considerando las reglstertds de cada pais.

Los OS se comprometen a intercambiar y manteneagalacados los diagramas unifilares de
las instalaciones involucradas en la RTR, dondedieara la identificacion de los equipos a
ser utilizada en la relacion operativa entre el BO&s OS.

Los OS se comprometen a operar la RTR de manemueltoda maniobra o ensayo sobre el
equipamiento no comprometa la seguridad y conitdul del Sistema Eléctrico Regional.

Si a pesar de sus mejores esfuerzos en el serticesdlver todas las divergencias de caracter
técnico - operativo, los OS no logran llegar a cmeado en un plazo de 10 (diez) dias habiles,
el problema debera ser elevado al EOR.

5.3 Procedimientos Operativos e Intercambio de Info  rmacion

5.3.1 Objetivo

La relacién operativa y el intercambio de inforndgacentre las partes deberan ser efectuados
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segun las directivas generales aqui establecidasdgare operacion, la operacion en tiempo
real y la pos operacion.

5.3.2 Directivas Generales

La relacion entre el EOR y los OS sera mantenibdeesia base de los procedimientos técnicos
y operativos establecidos en la presente reglagiénta

El OS es responsable de la coordinacion de lasacjpees en sus lineas de interconexion
internacionales.

El intercambio de energia a través de las lineastedeeonexion debera ser coordinado entre el
EOR y los OS. Las maniobras, en tiempo real, panestablecimiento de una linea de
interconexion deberan ser coordinadas entre losd®Sambos sistemas eléctricos. Las
maniobras, en tiempo real, para la desconexionrgnogda de equipos que afecten una linea
de interconexion, deberan ser coordinadas ent®%de ambos sistemas eléctricos.

Los recursos utilizados para la comunicacion operastaran destinadas al uso exclusivo de
los operadores del EOR y los OS. Los acuerdoswguociambio de informacion que afecten la
operacién en tiempo real y que por su urgenciardebaizarse en forma verbal, deberan ser
confirmados por escrito con la mayor brevedad.

5.3.3 Comunicaciones en el Pre despacho

Las solicitudes de mantenimiento y/o pruebas dépeguse haran con un plazo minimo de
anticipacion de 120 horas, seran enviadas por eddlifitante, tanto al EOR como a los OS
restantes, quienes deberan tomarlas en cuentéaga@gramacion de las transacciones.

Las solicitudes de mantenimiento y/o pruebas dépequdeberan ser realizadas mediante la
emision de formularios para "Solicitud de manteemd y/o pruebas en equipos de las
interconexiones - SOLMANT", conforme a lo expresaaoel punto 5.4.3. Las solicitudes de
cancelacion de mantenimiento programados deber&ansgadas al EOR y los OS, conforme
a lo establecido en el punto 5.4.3.
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Cada OS debera informar al EOR y a los demas Gsntmdiificacion en las instalaciones que
puedan interferir en la operacién de las lineasnterconexién, tales como alteraciones en
esquemas de protecciones o0 en la capacidad opetatiios equipos.

5.3.4 Comunicaciones en Tiempo Real

En toda comunicacioén, tanto el emisor como el recedeberan identificarse con su apellido

y el nombre de la empresa respectiva. En la coraaidic se deben denominar los equipos de
las lineas de interconexion con su nombre completon la nomenclatura acordada por el

EOR y los OS, con el fin de evitar posibles cordnes.

Las comunicaciones operativas para la coordinab@maniobras deben ser dictadas despacio
y de manera clara, para registrarlas en los lideosovedades y en los equipos de grabacion,
tanto del EOR como de los OS. En casos de urgémeaiaotacion se regularizara a posteriori,
respetando los conceptos de la conversacion eaimdlicla hora, el lugar y las personas que
participaron.

En las comunicaciones operativas referidas a iateibios de energia, se debera especificar
claramente el sentido del flujo.

Ante la ocurrencia de cualquier anormalidad queliqup la necesidad de alteracién de los
valores programados de intercambio de energia, Q& correspondientes deberan
comunicarlo al EOR, con la mayor brevedad posibfeymando el valor de dicha alteracion,
el motivo y la duracién estimada de la anormalidad.

Toda reprogramacion debe ser efectuada medianteincoacion entre el EOR y los OS

correspondientes, con la mayor anticipacion posgitden 20 minutos como minimo, excepto
en el caso de emergencia en que se operara savidary luego se informara el motivo de tal
accion. El OS&M podra solicitar el redespacho cgpomdiente si asi lo desea, siempre y
cuando se cumplan con los requisitos contenidotaeseccion redespachos y desvios de
emergencia.

Toda la informacion necesaria para la operaciotieenpo real, solicitada por el EOR o un
OS, debera ser suministrada con la mayor brevedad.
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Los eventos tales como perturbaciones causadapdrdidas de bloques de generacion,
pérdidas de carga, disparos de lineas de transmiside transformadores, que afecten el
intercambio de energia a través de las lineastdednexion, deberan ser informados al EOR
y a los demas OS con la mayor brevedad, de acuerndoestablecido en la seccion 4.3
Informacion a Registrar.

5.3.5 Comunicaciones en la Pos Operacion

Los datos de los sistemas, que el EOR necesite gdasaguimiento diario pos operativo,
deben ser enviados por los OS.

La energia hora a hora de los intercambios realzg\W/h), debe ser informada por cada
OS al EOR antes de las 15:00 horas del dia h@hiiesite.

« Como complemento de la informacion dada en tiemgal, rlos eventos en las
instalaciones que afecten a los intercambios deg&netales como: perturbaciones
causadas por pérdidas de bloques de generaci@idg®de carga, disparos de lineas
de transmision, pérdidas de quipos de compensaedractivo o de transformacion,
etc., deben ser informados, de manera prelimindelainforme final, en el primer dia
habil siguiente al evento.

5.3.6 Contactos

Se mantendra actualizado diariamente un listadpelsional perteneciente a cada uno de los
OS que esté relacionado con la operacion de laadide interconexion. Se colocara el cargo
de la persona y el medio para ubicarlo.

5.3.7 Recursos de Control, Supervisién y Telecomuni  cacion de las Lineas
de Interconexion

Tanto las condiciones de los equipos con los cusdesperan las lineas de interconexion,

como también los parametros de los sistemas, @@erssideren indispensables, deberan ser
registrados y actualizados a través del sistemergigprio del sistema eléctrico de cada pais y
enviados al EOR.
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5.4 Mantenimiento y Ensayos de los Equipos de lasL  ineas de Interconexion

5.4.1 Consideraciones Generales

Las tareas de mantenimiento y/o ensayos del eqigptonde las lineas de interconexion
deberan ser autorizadas, conjuntamente, por el fE€Rorrespondiente OS.

Las solicitudes para la realizacién de mantenimigntuebas y ensayos, deberan ser emitidas
dentro de los plazos establecidos por medio demdtario de solicitud de mantenimientos
gue figuran en el anexo C. Después de la aprobaeidrocedimiento para la ejecucion de
maniobras se haran conforme a lo establecido erResgilamento.

Para el inicio de los trabajos programados, debesfar satisfechas las condiciones para la
realizacion de los mismos, ya sea: condiciones pmreealizacion de maniobras en las
instalaciones, condiciones del sistema eléctrigmral, etc.

Ningun trabajo de mantenimiento en los equiposajaeten o puedan afectar a las lineas de
interconexion, debe ser realizado sin el conocitign autorizaciéon previa del EOR vy el
correspondiente OS. Para la relacion operativaegcambio de informacion con respecto al
mantenimiento, deben ser utilizados los proceditogeastablecidos en este Reglamento

5.4.2 Clasificacion de los mantenimientos

Los OS enviaran antes del 30 de noviembre la irdoidm para que el EOR elabore un Plan
Anual de Mantenimientos de las Lineas pertenegeatda RTR, el cual deberd estar
disponible antes del 15 de diciembre. Este plaad desagregado en forma mensual por parte
del EOR, el cual seréa de estricto cumplimientoOBIpodra solicitar al EOR una modificacion
de dicho plan con una anticipacion de 15 dias.

Los mantenimientos listados a continuacion, debido naturaleza, deberan ser coordinados,
autorizados y controlados en conjunto por el EQésycorrespondientes OS:

* Mantenimiento con desconexién del equipamiento cjpal de las lineas de
interconexion.

* Mantenimiento que implique restricciones, limitam#s a la operacion normal, o exija
bloqueo del recierre automatico de los interrugate las lineas de interconexion en
operacion.

* Mantenimiento que indisponga o altere las carastteals operativas del dispositivo de
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recierre.
Mantenimiento de cualquier naturaleza, inclusive senvicios de alimentacion de
corriente alterna y/o continua, durante las cuelesta riesgo de salida de servicio de
las lineas de interconexion.
Mantenimiento que indisponga alguno de los recurslEss supervision vy
telecomunicacién abajo listados:

o Unidad terminal remota (parcial o total) de lasesthciones de las lineas de
interconexion,
Sistema de telecomunicacién (médem o enlace dg/ectatos)
Procesador de comunicaciones (front-end).
Punto de medicion del intercambio de energia.
Control Automatico de Generacion (AGC) involucrando

» Sistema de AGC;

» Puntos de medicion de intercambio de energia, eeudéncia y de

potencia de generacion de centrales

Mantenimiento que modifique la configuracién norndal la instalacion o altere la
selectividad de las protecciones (Ej.: Aperturandierruptor de una configuracion tipo
interruptor y medio o configuracion en anillo, &teion del area de cobertura de la
proteccion diferencial).
Mantenimiento que implique la posibilidad de péadite coordinacion de interdisparos
de la proteccion de las lineas de interconexion.
Mantenimiento para pruebas y ensayos especialegepamientos.

O O O O

5.4.3 Procedimientos para la Solicitud de mantenimi  entos

Toda solicitud de mantenimiento debera ser del camento de las areas de mercado del
EOR vy los OS. Las solicitudes de mantenimienteti@brespetar las siguientes pautas:

Los mantenimientos deberan ser solicitados por & a través del envio del
formulario "Solicitud de mantenimiento en los emspde las interconexiones -
SOLMANT" conforme al Anexo C de este Reglamento,

En caso de un mantenimiento de emergencia, lostésutle solicitud y autorizacion
deberan ser realizados verbalmente entre los ape®de los centros de control de los
OS y del EOR, quienes posteriormente informaraas @teas de mercado,

En caso de que el mantenimiento se postergue palia siguiente, esto debera ser
oficializado a través del envio de la documentacgdacuada (planilla SOLMANT)
por el OS solicitante al otro OS y al EOR.
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El EOR y OS que reciban la solicitud deberan amdfiz y confrontarla con los
mantenimientos ya programados. Luego del analissnjrontacion de la solicitud, el EOR y
el OS deberan contactar al OS que solicitdé el mamiento, informando su aprobacion o
denegacion.

Los trabajos de mantenimiento que se realicen eip@s que estén fuera de servicio por
razones operativas, también deben ser autorizadesoydinados, de acuerdo con los
procedimientos aqui mencionados.

El llenado de la Solicitud de Mantenimiento (Veean C) se hara de acuerdo a las siguientes
indicaciones:

e Campo 1: Deberé ser llenado con el nimero de sgaligicon el afio en curso

e Campo 2: Deberé ser indicado si es solicitud drigian o de Cancelacion.

¢ Campo 3: Debera ser indicado si la solicitud esdmstonexion y de tipo programado
0 no programado

» Campo 4: Debera ser indicado si la solicitud esdsgconexion y de tipo programado
0 no programado

« Campo 5: Deberd ser llenado con el tipo de equiflmea de transmision,
transformador, etc.), nivel de tensién del misnsnlyestacion en la que esta localizado

» Campo 6: Debera ser llenado con el dia y el hopeéwisto para el inicio y fin de la
desconexién y el tiempo de reposicion al servic@ equipamiento en caso de
necesidad de la operacion.

e Campo 7: Debera ser indicado si el equipamientmaeece intervenido por todo el
periodo (continuo) o si el equipamiento retoma aolgeracion en cada dia
(diariamente).

» Campo 8: Deberé ser llenado con una descripcioreldel trabajo a ser realizado por
los sectores de mantenimiento de la empresa efjgeuta

e« Campo 9: En caso que la solicitud sea no prograpdebera indicarse la razén para
ello. Ejemplo: Riesgo para el equipamiento, riepgea la operacion de la lineas de
interconexion ante la pérdida intempestiva del gamiento.

e« Campo 10: Debera ser llenado con el nombre y cdegta persona que solicité la
intervencion, la empresa y el departamento de jopatm esa persona, la fecha en que
fue efectuada la solicitud y el nombre y cargoadpdrsona que aprob6 esa solicitud.

e Campo 11: Debera ser llenado, en caso de ser mecgsa la persona que aprobo la
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intervencion, con informaciones complementarias parealizacion del mismo.
« Campo 12: Deberan ser especificadas las condicidmegguridad necesarias para la
ejecucion de los trabajos, que el OS solicitargeisre del otro OS.

5.4.4 Ejecucion de los mantenimientos

Las condiciones para la ejecucion de los manteniogedeberan constar en el formulario para
"Solicitud de mantenimiento en los equipos derésrconexiones - SOLMANT".

Los OS podran cancelar los mantenimientos programaclando lo juzguen necesario, en
funcién de las necesidades de sus sistemas ydo kdat conocimiento del EOR, por lo menos
con 15 dias de antelacion, para que se haga deicicaiento de los agentes en la
programacion de sus transacciones.

Para la ejecucion de los mantenimientos, la coaaidm de las maniobras estara a cargo de
los centros de control de los OS correspondientes.

El procedimiento para la autorizacion de las maaisiprevias y posteriores al mantenimiento
debe ser realizado entre los centros de contrlmlsd®S y el EOR, conforme al punto anterior.

La ejecuciéon del mantenimiento sélo podra serawigiluego de la autorizacion de los centros
de control de los OS y del EOR.

Los procedimientos detallados para desconexionegrgmadas o no programadas de los
equipos de la Interconexion, asi como los proceslitos para la normalizacion /
recomposicion de esos equipos estan descriptos|ecampo 6, de la solicitud de
mantenimiento. Toda maniobra acordada en formaipatia debe ser informada, en los
instantes previos a su ejecucion, por el centrootérol del OS donde se hace la maniobra al
centro de control del otro OS. Asimismo, una vettizada la maniobra, el centro de control
del OS responsable confirmara lo hecho al OS delogintro de control.

Las maniobras para sacar de servicio los equiptesdaterconexiones se realizaran en forma
secuencial y confirmada en cada extremo, a salpertuaa de interruptores, apertura de

seccionadores de linea y barra, cierre de secaoesdie puesta a tierra y otras medidas de
seguridad; e inversamente para el retorno al seme&un equipo.

Antes de iniciar las maniobras para poner en derléclinea de interconexion internacional,
debera confirmarse fehacientemente la finalizacide todos los mantenimientos sobre la
misma que impidan 0 pongan en riesgo su operacignai.
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Los centros de control de los OS, deberan verifwam las empresas propietarias, las
condiciones del equipamiento en ocasion del retoanda operacion después de un
mantenimiento, debiendo ser informados de cualdin@tacion o restriccion resultantes del
mismo.

5.5 Coordinacién de Maniobras en los Equipos de las lineas de Interconexién

5.5.1 Objeto

En este capitulo se establecen los procedimiesfmecédicos a ser seguidos por los centros de
control de los OS, para la operacién de las lirmasnterconexion internacionales de los

sistemas eléctricos de los paises Centroamericanasrespecto al restablecimiento de las
interconexiones luego de una desconexién por dgtieogramada.

5.5.2 Coordinacion de maniobras

Las maniobras de los equipos de una linea de amtexidn para tareas de mantenimiento o
durante el restablecimiento luego de una pertubbacieberan ser coordinadas conjuntamente,
por los centros de control de los OS y por las esgw propietarias de los equipos. Siempre
gue se necesite ejecutar maniobras en uno de #&emsis y que afecten directa o
indirectamente a las lineas de interconexion, eld®%licho sistema debera informar sobre
esta situacion al EOR y a los otros OS.

Las maniobras que, por motivos de seguridad dpdesonas o integridad del equipamiento,
deban ser realizadas lo mas rapido posible, ncsitanele acuerdo previo entre los centros de
control de los OS. EIl centro de control del OS gfectido la maniobra debera informar
inmediatamente al centro de control del otro OSBGR.

La coordinacién de las maniobras debe ser realidadforma tal que sean satisfechos los
requisitos de orden técnico y de seguridad tenieotoo objetivo obtener el mayor grado de
confiabilidad en la operacién, estas maniobras d@beer coordinadas por el OS en cuyo
sistema se inicié la perturbacion. Los procedintisrgara el restablecimiento de la linea de
interconexion, después de desconexiones voluntarissvoluntarias, seran los vigentes en
cada uno de los sistemas de la region. Estos proegdos deben ser remitidos al EOR previo
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al inicio de la operacion del MER en el periodmsigorio.
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6 ESTUDIOS ELECTRICOS

6.1 Objeto

Detallar los Estudios que realizardn el EOR, pamargizar la seguridad operativa de las
transacciones programadas en el predespacho giarddi contingencia ante fallas en el SER.
Indicar el registro histérico de interrupcionesey@hergia no suministrada, que cada OS y/o
Transmisor debera llevar, con el objeto de calcidices de calidad y confiabilidad de los
elementos del sistema de transmision de cada pais.

Definir los indices de calidad y confiabilidad de RTR, que el EOR debera analizar y
publicar anualmente, basados en los registrosriziggdde interrupciones de cada pais.

6.2 Manejo de la informacion
6.2.1 Informacion de Referencia

6.2.1.1 Estudios Eléctricos

Los estudios eléctricos del sistema de potencipertiendo de la naturaleza del estudio,
deberan tener en cuenta:
e Los pronosticos de corto plazo sobre las condisiode oferta y de demanda
regionales.

* Curvas tipicas de demanda horaria

» Caracteristicas técnicas de los equipamientosstehsa de transmision

» Caracteristicas técnicas de los equipamientos werggores, distribuidores y grandes
usuarios que afectan el comportamiento del sistareansmision.

6.2.1.2 Calidad del sistema de transmisién

El EOR llevara un registro para monitorear la calidde servicio del Sistema de Transmision
recopilando los datos histéricos que se detallanrdinuacion para lineas, transformadores,
conexiones y equipos de compensacion de reactiva,gstudios de confiabilidad:

» Estadisticas de desempefio del Sistema de Tranamisio
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* Indisponibilidad por fallas o por salidas prograaed

» Coeficientes de Disponibilidad por tramo de linegopal de todas las lineas;

» Coeficientes de disponibilidad de transformadordg equipos de compensacion serie
y shunt;

» Cantidad de interrupciones del servicio y sus cgusa

* Nodos con niveles de tension fuera de los valoresnitidos, valores limites
alcanzados y su duracion.

6.2.1.3 Frecuencia de déficit de reserva rodantey  su duracion

Respecto a datos que convenga recabar de otragedudos Transportistas y/o OS deberan
utilizar la dltima informacion publica de cada pgis publicada por el EOR disponible al
momento de la confeccién del Informe, o en su deféa mejor proyeccion de que dispongan
0 que sea dable realizar, lo cual debera ser dsa@agnte explicitado.

6.2.2 Procedimientos de recoleccién de datos

A continuacion se detalla los procedimientos deleacion de datos:

6.2.2.1 Datos a suministrar por los generadores al OS respectivo de cada pais,
antes del 1 de noviembre:

Cada Generador mantendra permanentemente actaalizagjuiente informacion antes del 1
de noviembre:

» Parametros de los modelos del generador, sistermeacitacion y sistema de control de

velocidad (incluye las pruebas pertinentes que@padychos parametros).

« Parametros de transformadores, interruptoresgmsastle aislamiento.

» Datos y ajustes de protecciones.

» Esquemas automaticos de desconexion.

» Diagramas unifilares de las instalaciones.

* Ampliaciones previstas de generacion.

» Toda informacién relacionada para desarrollo adézule los estudios eléctricos.

6.2.2.2 Datos a suministrar por los distribuidores y grandes usuarios al OS
respectivo de cada pais antes del 1 de noviembre:
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» Demandas previstas de energia, potencia activacyiva por barra.

* Esquemas de desconexion de carga por minima freieugminima tension previstos
por los distribuidores y/o grandes usuarios.

» Curvas tipicas de demanda horaria y por estacioreta y seca.

e Caracteristicas técnicas de los equipamientosstigbdicion en los puntos de conexién
y de grandes usuarios (protecciones, interruptarsigmiento).

6.2.2.3 Datos a suministrar por el transmisor al OS antes del 1 de noviembre:

» Caracteristicas fisicas de las lineas de transmys@structuras.

» Parametros eléctricos de las lineas de transmisiansformadores, interruptores,
bancos de capacitores, bancos de reactores, capacgeries, y todo elemento de
potencia que afecte el comportamiento eléctriciaded de transmision.

» Esquemas automaticos de desconexion y disparcsdraos.

6.2.2.4 Datos a suministrar por los OS al EOR antes  del 1 de febrero:

e Cada OS reunira la informacién de los generadatisstibuidores, transmisores y
usuarios finales de los items precedentes, comprdaavalidez de los mismos y los
remitird al EOR en los plazos dispuestos.

» Los pronésticos de mediano y largo plazo oriertatsobre las condiciones de oferta 'y
de demanda del SER, seran tenidos en cuenta eestodios si se encuentran
disponibles al 1 de marzo, en caso contrario seidgeraran los correspondientes al
afo anterior, escalados con el Ultimo dato dedasaecimiento.

» Calculara e informara al EOR los indices de ciiféead del afio precedente.

* Informara de las nuevas expansiones que afect8ekRly proporcionard una copia de
los estudios de interconexion.

» Estudio anual indicativo de las condiciones de aén a corto plazo y mediano plazo
del Sistema de Potencia bajo control del OS.

6.2.2.5 Datos suministrados por el EOR alos OS an tes del 1 de marzo:

El EOR reunira la informacién recolectada por c&$f los grabara en una base de datos de
referencia al cual tendra acceso cada OS.
Otra informacion que permanentemente el EOR defygopeionar es:
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» Criterios y Parametros de desempefio minimo regional

* Nobmina de parametros de equipamiento de Generadosassportistas, Distribuidores
y Grandes Usuarios (Banco Regional de Parametros).

» Base de datos regional del SER incorporados a ufelmale simulacion de calidad y
prestacion reconocidas y aprobada por todos leepai

» Base de datos historicas de indices de confiallikdimforme del afio anterior.

» Datos globales de demandas de energia y poteraiaada punto de retiro de carga
para los primeros 2 afios, prevista para cada pais.

6.3 Estudios Eléctricos

Estos estudios contendran la informacion suficigai@ que los agentes, centros de control, y
demas entidades puedan analizar las vinculaciooeset sistema de transmision de alta
tension y su futuro comportamiento.
Los estudios eléctricos realizados dentro del gmiesreglamento, debera realizarlo teniendo
en cuenta:
* los grupos generadores, sus controles y sus liméesicos definidos por sus
respectivas curvas de capabilidad
* lademanda de potencia real y reactiva, su vanaeiépecto al voltaje y la frecuencia
* los elementos de control de la tension y compea@sade reactivos aparte de los
generadores.
* latensién en barras del sistema de transmisiordeswmiaciones no mayores a la banda
de tensién en condiciones normales y de emergencia
» |a estabilidad del SER ante grandes y pequeiaspaciones.
* ylos indices de confiabilidad de los elementopatencia

Los desvios a informar corresponden a situacionesaes y ante salidas de equipamiento.
Evidentemente en algunos casos los resultados puadstrar que algunos parametros del
sistema se salen de los rangos de valores estiideen los criterios de desempefio minimo.
En ese caso se deberan identificar las causasppnqecse la medidas correctivas que se
consideren mas adecuadas.
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6.4 Actividades

6.4.1 Actividades del EOR

El EOR debe definir a través un estudio los coteiile calidad y seguridad de desempefio
minimo requerido del Sistema Eléctrico Regional RpEpara todas las expansiones o
modificaciones al SER y que se deban aplicar egrdgramacion y operacién del mismo,
tanto en condicion normal como de emergencia. Bicpardmetros podran revisarse
dependiendo de la evolucién del SER.

Los rangos y tolerancias determinados como criedi® seguridad operativa deberan estar
incluidos en un Anexo A Criterios de Desempefio Mimi dejando el presente documento
para los lineamientos principales sobre los dechaeberes de todos los participantes
respecto a los estudios eléctricos de red parauavaéxpansiones, modificaciones,

rehabilitaciones o la operaciéon del mismo para tiflear restricciones en el sistema de

transmision o refuerzos en el SER.

El EOR realizara un estudio anual indicativo dectaisdiciones de operacién a corto plazo del
SER, el cual estara sujeto al presente reglameatogl fin de que sirva de referencia a los
Usuarios actuales y futuros de los sistemas dertrsion, presentando las caracteristicas del
desempefio eléctrico y la capacidad del SER enril ptazo.

6.4.2 Actividades de los OS y/o Transmisores

Cada OS y/o Transmisor debera evaluar la calidddsdestudios de interconexion de futuras
expansiones, aceptarlos o rechazarlos, y debehdaeva importancia de la expansion dentro
del SER.

Si la expansion influye en SER, el OS y/o transmisformaré al EOR de la futura condicion
del sistema y remitiran al EOR los informes respestde los estudios evaluados con el
presente reglamento, quien a través del analisggriado, determinara el funcionamiento
eléctrico del SER.

Los Transportistas y/o OS deberan realizar conogieidad anual, los estudios a corto y
mediano plazo de la red a fin de producir la infacidn necesaria para evaluar el
funcionamiento de cada sistema en forma individuaiterconectado.
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6.4.3 Actividades de los Agentes

Toda expansion de los sistemas que integran el (S§ERsea en generacion, demanda o
transmisién que por su importancia afecten al fummniento conjunto sera analizada en el
marco de la presente Norma en cuanto a su impadice das instalaciones existentes, y
deberan presentar los resultados del estudio akfrizor y OS/ de cada pais.

El EOR establece los criterios de calidad y se@udridel SER que determinen el nivel de
desempefio minimo requerido. Dichos criterios dem@siio minimo definen el conjunto de
restricciones a tener en cuenta en las expansionedificaciones de la red, despacho y
operacion en tiempo real.

Por lo anterior, cada operador deberd tener entmueth decidir el tipo y disefio de
equipamiento a instalar, y si algin equipamientme gor su estado o por sus caracteristicas
eléctricas en que se encuentra, pone en peligoladiciones de operacion establecidas para
el SER, el EOR requerira su desconexion.

6.4.4 Caracteristica de los Estudios Eléctricos

Los estudios eléctricos estaran caracterizados por:

* los criterios de desempefio minimo, que son losegtablecen los limites operativos
dentro de los cuales el funcionamiento del sistel@etrico tiene los grados minimos
de seguridad exigidos por las normas;

* ejecutados a partir de una base de datos confiadd®ializada y cuyos resultados sean
auditables y reproducibles por cualquier operador.

* realizados con un simulador de calidad reconoadiidad de la herramienta) y con
una base de datos confiable y transparente (dadidda informacion).

* que los especialistas encargados de todos lostaspestacionados con el estudio,
tengan una capacitacion adecuada a las necesiela@siso del simulador, desarrollo
de estudios, definicidn de criterios, interpretacite resultados, etc., que les permita
actuar con independencia en el desarrollo de fasdoes de su competencia.

Dependiendo del proyecto de estudio presentadaleptentener mas de uno de los siguientes
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tipos de analisis:
» Estudios de régimen permanente
e Calculos de parametros de lineas de transmision
» Analisis de desbalances
» Transitorios electromecénicos
e Analisis modal
* Modelaje de generadores y sus controles para negpasisiones
» Transientes electromagnéticos
* Analisis de confiabilidad global del sistema y/pesfica.

Ademas debe estar orientado en la definicion desigades de introducir equipamientos
adicionales de control en el sistema, sistemas rdeeqeion, sistemas de comunicacion,
identificacion de refuerzos, etc.
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7 ORGANIZACION COMERCIAL DEL MER

7.1 Objeto

El presente capitulo desarrolla la organizacioneroial del MER (productos que se compran
y venden, y modos de comprar y vender). Durangeebddo transitorio, el MER operara bajo
las siguientes restricciones a lo desarrollado ledisefio conceptual para su organizacion
permanente:

» La existencia de Mercados nacionales que mantisoemegulacion excepto en
modificaciones menores que aseguren la realizatgdlas ofertas requeridas. Estas
modificaciones se relacionan a las interfases redpge para homogenizar la
estructura de las ofertas de oportunidad que pandréisposicion del Mercado
Eléctrico regional.

* La aplicacion de una reglamentacion transitoriasitema de transmision, en tanto
se define una reglamentacion de caracter permanente

Se describe los temas claves de organizacion Caherc

» Caracteristicas de los contratos: tipos de corgrédicando objeto, caracteristicas
y partes de cada uno.

« El tratamiento de las restricciones de la RTR..

» Transacciones de energia de oportunidad: Relacidelcdespacho econdmico y los
contratos, el célculo del precio de la energiagipsede exportacion de oportunidad.

» Sistema de liquidacion y cobranza: El sistema ddici@m comercial, el Banco
Liquidador.

Los reclamos y la resolucién de conflictos.

7.2 INTERFASES NACIONALES CON RELACION AL REGIONAL

ExistirhA un mecanismo de despacho en dos nivedggofial y nacional) coordinado por el
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EOR, el cual permite tender a un uso eficienteadeoportunidades y complementariedades,
sin afectar las funciones y obligaciones asignatasada pais a los OS&M nacionales. Las
diferencias de estructura y regulacién entre Issirdos mercados nacionales permanecen
invisibles al MER (a espaldas del punto de inyataoretiro de la RTR) y se produce el
desacople entre los mercados nacionales y el MERnipendo que a nivel regional el
tratamiento sea en principio el mismo, para patsesregulaciones distintas, en particular
para paises con y sin Mercado Mayorista instituido.

Cada OM debera establecer las interfases adecugu@spermitan compatibilizar la
reglamentaciéon nacional, con la reglamentaciomsitaria del mercado e informara
oportunamente al EOR.

7.3 Habilitacion de agentes

Todo Agente que esté habilitado en su pais pareope el mercado, puede solicitar a su
respectivo OS&M su habilitacibn como agente en &RVpara poner a disposicién oferta o
demanda para ser transada en dicho mercado.

Los Agentes de cada pais coordinaran con su réapeOiS&M las transacciones que
pretendan realizar en el MER. Los OS&M asumirdntéaeas internas de coordinacion de
ofertas y demandas y manejo de toda la informatéirro de su pais.

Los Agentes que soliciten ser habilitados en cads por su respectivo OS&M para participar
en el MER, deberdn cumplir como minimo con los isigies requisitos:

. Declaracién Jurada de cumplimiento de lo que sbkste en este Reglamento y sus
anexos.

. Extender la cobertura de las garantias de pagoglgreoceso de liquidacion del
MER

. Limitar sus transacciones a las que pueda cubmisagyarantia.

El OS&M respectivo debera informar al EOR y CRIEIss agentes que han solicitado
participar en el MER, estan habilitados por la tagion nacional y si han cumplido con los
requisitos enumerados arriba.
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7.4 Productos y Servicios que se comercializan.

Los productos y servicios que se comercializan &ER son:

» Energia horaria: Se diferencian de acuerdo al dipdransacciéon, ya sea por
contratos o de oportunidad.

» Servicios Auxiliares: Segun acuerdos bilateraléeegireas de control.

» Servicio de Transmision Regional: Es el servicidrdasmisién mediante el cual
se realizan las transacciones en el MER a travéassdeade las instalaciones de la
RTR.

» Servicio de Operacién del Sistema y AdministracdéhMER: La operacion del
sistema regional y la administracion del mercadoresactividad que recibe una
remuneracion por la que cada agente es respondalp@gar un cargo por el
servicio del EOR.

7.5 Sistema de Precios Nodales y pago del servicio  de transporte.

Se establece un sistema de precios nodales hopaa®l MER por nodo de acceso a la RTR,
los cuales se listan en el Anexo D “Nodos Halmbde la RTR”. Dichos precios reflejaran
los costos de corto plazo que una inyeccion o ddmate oportunidad hace incurrir al
sistema, poniendo en evidencia las restriccionesagacidad de transmision (congestiones).
El Sistema de precios nodales es de aplicacionmsole a las transacciones del MER y se
calcularan de acuerdo a lo establecido en el AexBl sistema de precios nodales aplica a
todas las transacciones que se desarrollan en Bl BlEalquiera que sea su naturaleza.

Cargos de Transmision para Transacciones por Conttas

Las transacciones derivadas de un contrato pagar@argo de Transmision integrado por un
Cargo Variable de Transmisibn —CVT- mas un peajeraiyo asociados a la energia
intercambiada por la RTR para dicho contrato. ESt#go de Transmision para las
transacciones se calculara cada hora como la endwgiaria intercambiada segun lo
establecido en el predespacho, valorizada a laeditéa de precios nodales en el nodo de
inyeccion menos el precio en el nodo de retiroaRdrcalculo de los precios nodales se
utilizaréa la metodologia descrita en el Anexo H.

El peaje operativo se calculara Unicamente pardilaas de interconexion internacional de
acuerdo al Anexo F. La valorizacion economicapeje operativo sera calculada por el EOR
en funcion del uso que se le haya dado a cada ernosdinterconectores, para que cada
OS&M se lo retribuya a la empresa dedicada al prames en su sistema.
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El resultado mensual final de este cargo de trasidéma aplicar a las transacciones, se obtiene
como la integracion de los cargos (negativos o tipos) horarios. El monto mensual
resultante (ya sea débito o crédito), se asigntadarte vendedora del contrato salvo que las
partes acuerden e informen al EOR (a través deS&M) un criterio de asignacion distinto.

Cargos de Transmision para Transacciones de Oportudad

Las transacciones de oportunidad pagan impliciteeneel Cargo de Transmision (CVT y
peaje operativo) al ser valorizadas al precio nddatla transaccién de oportunidad horaria, ya
sea de compra como de venta, se realiza al comeggrae precio nodal. En los modelos de
programacion y despacho que utilice el EOR, caeaafde oportunidad serd considerada
realizada en el respectivo nodo de la RTR en quaadice, formando parte del Sistema de
Precios Nodales.

El costo atribuible a las pérdidas eléctricas debid las transacciones en el MER estara
cubierto dentro de la metodologia de calculo depmios nodales y calculo del Costo
Variable de Transmision.

Remuneracion de la Transmision

El monto a pagar a cada OS&M por el servicio degmasion regional se obtendra del Cargo
Transmision. El monto a pagar sera determinadcepproducto horario de la diferencia de
precios nodales entre los nodos de la RTR pdujl fle energia transmitido en dicha hora
resultante de los intercambios internacionalese Esinto calculado de acuerdo al anexo H,
para el caso de los interconectores correspondalat del peaje operativo de acuerdo al
anexo F, excepto en los casos de congestion.

7.6 Mercado de Contratos Regional.

7.6.1 Caracteristicas Generales.

Los contratos regionales durante la primera pata@tapa de transicion seran sélo contratos
de energia no firmes y deberan cumplir con elcdegal y regulatorio nacional. En
consecuencia, en paises con Mercados Eléctricooridtas, cada uno de estos contratos
forma parte del Mercado de Contratos nacional.

El Mercado de Contratos Regional es, en conseaemti conjunto de contratos de
importacion o exportacion de energia eléctricaceagrentes habilitados, representados por su
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OS&M.

Los requisitos a cumplir en la administracion d&mpor los contratos son los siguientes:

» En el Contrato debera estar establecida la enbagéia comprometida durante
la vigencia del contrato y el nodo respectivo dosgl€omprometen a inyectar o
a retirar.

» Los contratos seran no firmes, financieros y supdimiento fisico estara sujeto
al despacho de la energia producida y consumidacderdo a las ofertas de
inyeccion y retiro que los agentes hagan para dada

» Las partes deben informar diariamente a su OS&Mfadas decrementales a
ser aplicadas al intercambio requerido que se fiezaran a la informacion para
el Predespacho, dado que el contrato es solo feranda parte vendedora
debera informar los bloques de energia horarigpyeslio al cual esta dispuesto a
vender; la parte compradora los bloques de enbgfia y el precio que esta
dispuesto a comprar.

» Para efectos de la coordinacion comercial, cadaMd#8ormara diariamente al
EOR el intercambio requerido para cada hora desididente por cada Contrato
Regional.

Los contratos son de libre acuerdo entre las pattes contratos deberan cumplir lo
establecido en la respectiva regulaciébn nacioned par puestos en conocimiento por cada
parte ante su OS&M. Se caracterizan por ser composnte corto plazo con una duracion
minima de un dia, que se informan diariamente amdio el intercambio requerido para cada
hora del dia siguiente.

Se considerara que son interrumpibles por:
* Restricciones técnicas,
» Criterios de calidad y seguridad;
» Prioridad de abastecimiento del OS&M nacional, eyoccaso el OS&M debera
informar y coordinar la interrupcion con el EOR.

7.6.2 Administraciéon de contratos:

7.6.2.1 Coordinacién de la informacion.

El EOR requerira diariamente en cada nodo de la,Ra Bnergia horaria de cada contrato y
las ofertas de oportunidad asociadas, para readizdPredespacho regional para el dia
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siguiente. En vista que dicha informacién esta afigge en los correspondientes OS&M
nacionales, sera responsabilidad de estos surairgtEOR esa informacion.

7.6.2.2 Predespacho diario de contratos.

Diariamente se realizard un Predespacho regionalgo@rdinar y programar los intercambios
requeridos por transacciones regionales por caostratsi como las transacciones de
oportunidad. El EOR validara la consistencia denfarmacion suministrada por los dos
OS&M nacionales involucrados. Ante diferencias|izagd un procedimiento de verificacion
y ajuste con los OS&M involucrados. De no lograrctampatibilidad en el intercambio
requerido, rechazara el requerimiento por incomisist

Con los intercambios validados, el EOR verificana el modelo de despacho la factibilidad
técnica del conjunto en cuanto a capacidad denhigit, en la RTR y restricciones por

criterios de calidad y seguridad. Para el tratatoiele las restricciones en la RTR, introducira
los ajustes requeridos afectando a los contrataiame las correspondientes Ofertas de
oportunidad. De este modo el vendedor /compradartado comprara /venderd la diferencia,
entre los volimenes contratados y los fisicamemteibfes, mediante Transacciones de
Oportunidad en el MER, siempre que sea técnicaeyatpamente posible.

Como resultado del Predespacho diario se tendgintercambios programados para cada
hora del dia siguiente en cada nodo de la RTR.

7.7 EIl Mercado de Oportunidad Regional.

7.7.1 Objetivo y Caracteristicas Generales.

El objetivo del Mercado de Oportunidad Regionalcestar con un ambito en el que se
organicen intercambios a nivel regional que aprogacofertas mondmicas (excedentes) y
demandas mondmicas (déficit o reemplazo genera#icara) de oportunidad que cada pais
ponga a disposicion del MER. Esta oferta y demawlinformara al EOR coordinada por
intermedio de su respectivo OS&M.

Los objetivos de estas transacciones son:

» Optimizar el uso de recursos disponibles en ladreghdependientemente del pais en
gue se localicen, dentro de un marco de reglas mesn(un mercado organizado de
intercambios de oportunidad) basadas en compejencia

 Promover el cubrimiento con eficiencia de los desvjue surjan del Mercado de
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Contratos Regional, otorgando el respaldo del ndercpue permita reducir riesgos
asociados a los contratos.

* Crear un mecanismo eficiente para cubrir los desyiee surjan en la programacion y
operaciéon en tiempo real a los intercambios progduos, ya sea por criterios de
calidad y seguridad o por situaciones de emergenicigoreVvistos.

Las transacciones del Mercado de Oportunidad gerrimpibles por el OS&M nacional del
pais vendedor o comprador. El volumen de Transaeside Oportunidad estara limitado por
la capacidad de transmision en cada nodo de la RTR.

El Mercado de Oportunidad Regional funciona y seinitra a través de:

» Ofertas de Oportunidad de cada pais.
» Ofertas de Oportunidad asociadas a contratos.

7.7.1.1 Ofertas de Oportunidad de cada pais.

Las Ofertas de Oportunidad son excedentes (deditygco faltantes (de retiro) en los nodos
de la RTR, surgidos de los Predespachos que a maosbnal realizan los correspondientes
OS&M, de acuerdo a las reglas vigentes en su pais.

Los objetivos de estas Ofertas de Oportunidadmodision del EOR son:

e Optimizar el despacho coordinado y uso de recutsponibles de generacion e
infraestructura de transmision.

* Facilitar el uso de oportunidad de recursos ubisadm cada pais,
independientemente de la diferencia de regulacioaefnales, a través de la
oferta de precios en nodos de la RTR que reflggamrdstos y precios que surgen
de la correspondiente regulacion nacional.

Para un funcionamiento eficiente del MER estasagegleben permitir, bajo criterios
econdmicos y de calidad y seguridad, que estosdertes o faltantes a intercambiar en el
MER sean tratados como inyeccién y retiro adiciesal

Cada OS&M informara al EOR los excedentes de opimtéd que ofrece vender, por bloques
de energia horaria con su precio. Esta ofertajaedldos precios en los nodos de la RTR de

acuerdo a metodologias y procedimientos vigentda ergulacion nacional.

Asimismo cada OS&M, teniendo en cuenta los costosedmplazo, informa la disposicion a
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comprar excedentes regionales (por bloques de ienlgogaria con su precio) para reducir su
costo de generacion. Estas ofertas también debefigjar los precios en los nodos de la RTR
de acuerdo a metodologias y procedimientos vigesrtela regulacion nacional, y resultaran
del despacho nacional y/o, segun correspondaaefdd la generacién que no resulte prevista
despachada para cubrir la demanda local.

Este mecanismo, junto al despacho en dos nivedggo(ral y nacional) coordinado por el
EOR, permite tender a un uso eficiente de las opmliades y complementos, sin afectar las
funciones y obligaciones asignadas en cada pas@$&M nacionales. A partir de los nodos
de la RTR en que se informan las ofertas de opioiddra través de los OS&M, es decir en el
MER, el EOR llevara a cabo la administracion déndécofertas y demandas de oportunidad
aplicando la Regulacion Regional.

De este modo, las diferencias de estructura y ae@gii entre los distintos mercados
nacionales no afectan al MER y se produce el desa@mtre los mercados nacionales y el
MER, permitiendo a nivel regional que el tratamiesta en principio el mismo para paises
con regulaciones distintas, en particular paisag/@n Mercado Mayorista instituido.

7.7.1.2 Ofertas de Oportunidad asociadas a contrato  s.

Las Ofertas de Oportunidad asociadas a Contraiesrticomo objetivo:

» permitir el reemplazo de generacion cuyos costas s&s altos que los precios del
Mercado de Oportunidad Regional, incrementando flaieacia global del
mercado.

e administrar con eficiencia los reemplazos de gea@ma respecto de los
compromisos contractuales por restricciones tésniaa indisponibilidad,
promoviendo a su vez el uso de excedentes o elntelnto de faltantes de
oportunidad.

* administrar restricciones en la RTR

Cada agente que declare un contrato, podra asoehxalor maximo que esta dispuesto a
pagar por el uso de la red de la transmision nagip la oferta decremental asociada, que le
permita optimizar su contrato. En el Anexo H s&altle como funciona el mecanismo de
optimizacion conjunta de contratos y pagos maxipml uso de las redes de terceros.
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7.8 Desvios de las transacciones en tiempo real

(Texto conforme Resolucién N° CRIE-NP-04-2004)
Los desvios en tiempo real seran aquellos debidos a

 Desvios técnicos
o desvios de control
o desvios en fallas leves
o desvios en fallas severas

« Desvios en el programa de enemgaemergencia

7.8.1 Desvios Técnicos

(Texto conforme Resoluciéon N° CRIE-NP-04-2004)

Si los valores de los Desvios Técnicos excederalgnitud que corresponda a un sistema con
un grado de calidad consistente con las normasjdtamas afectados podran solicitar al EOR
gue en el futuro se considere los requerimientbsist&ma trasgresor como requerimientos de
emergencia, donde se deberan reconocer todosdoes ustos producidos

7.8.1.1 Desvios de Control
(Texto conforme Resoluciéon N° CRIE-NP-04-2004)

Las desviaciones de control deberan estar en am dal+/- 4 MWh dentro de cada intervalo
de mercado y una desviacion de potencia de +/- 5. Nb$fas desviaciones podran ser

compensadas dentro de la misma hora.

a) Las desviaciones de control serdn aquellas resedtade la diferencia entre la
medicion oficial neta del intercambio y el interdamneto programado.

b) Las desviaciones de control seran valoradas derdwu lo establecido en el
apartado 8.4.1

7.8.1.2 Desviaciones por fallas leves
(Texto conforme Resoluciéon N° CRIE-NP-04-2004)

a) Son las ocasionadas por contingencias cuyo efetie | intercambio permanece
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b)

por mas de 15 minutos fuera del rango de variapémitido establecido en el
apartado de los desvios de control. Estas deswegi no estardn sujetas a
compensacion en energia y deberan ser liquidadad pOR y los OS&M.

Las desviaciones por fallas leves seran valoragadadmisma forma que las
desviaciones de control de acuerdo a lo establecidd apartado 8.4.2.

7.8.1.3 Desviaciones por fallas severas

(Texto conforme Resolucién N° CRIE-NP-04-2004)

a)

b)

d)

Las desviaciones por fallas severas son causadaspingencias que provocan la
actuacion del esquema de baja frecuencia en aligitas sistemas o llevan a estos a
operar en condicion de emergencia provocando usaiatgon del intercambio
programado. La conciliacion de las desviacionesfgitas severas tomara en cuenta
el sistema en el que ocurrié el evento que provaadesviacion en el intercambio
programado en las lineas de interconexion y lostede que produjo en el
intercambio neto.

El tratamiento de las desviaciones por fallas seven primer lugar, identificara el
sistema nacional en falla y se identificara aqeadioe soportan esa desviacion.

Para la conciliacion de las desviaciones por fatasras, no se considerara el costo
asociado a la desconexién de carga por la actudeidms esquemas de desconexion
automatica.

La conciliacién se hara de acuerdo a lo establesmidel apartado 8.4.3

Cuando exista voltaje cero o fallas severas erstelnsa de transmisién o apertura de
la linea de interconexion en cualquiera de losesias del Mercado Eléctrico
Regional, todas las transacciones programadassi@ah y todo intercambio que se
dé en dicho periodo de mercado, sera liquidadol eViE®R y sera valorizado al
correspondiente precio nodal establecido en elgsgtho del EOR.

7.8.2 Desvios en el programa de energia de emergenc ia
(Texto conforme Resolucién N° CRIE-NP-04-2004)
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Las desviaciones en el programa de energia de enmagseran aquellas resultantes de la
diferencia entre la medicion oficial neta del intenbio y el intercambio neto programado en
el predespacho mas el programa de energia de amirge

Las desviaciones en el programa de energia de enmagseran consideradas como compra o
venta, segun corresponda y seran valorizadas segéstablecido en el numeral 8.4.5
7.8.3 Desviaciones por fallas leves.
(Numeral suprimido conforme Resolucion N° CRIE -NF04-2004)
7.8.4 Desviaciones por fallas severas
(Numeral suprimido conforme Resolucion N° CRIE -NF04-2004)

7.9 Redespachos
(Texto conforme Resolucién N° CRIE-NP-04-2004)

Un OS&M, podra solicitar al EOR la realizacion de nedespacho de las transacciones, que
tome en cuenta las limitaciones identificadasizatildo las ofertas del dia anterior.

Son causas justificadas para solicitar un redespéah siguientes:
+ Déficit de generacion y reserva rodante menor que%e de la demanda maxima
prevista en el predespacho y que limiten su expidria
* Restricciones de transmision.
Un OS&M podréa solicitar redespacho a mas tardaiss8l00 horas para que tome vigencia a
partir de las 11:00 horas o a mas tardar a laDIbas para que tome vigencia a partir de las

17:00 horas.

El EOR utilizara las ofertas disponibles en estaasion, tomando en consideracion los
siguientes aspectos:

* Las restricciones de transporte y seguridad.
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« El EOR debera despachar las maquinas ofrecidaseyndiaar el precio entre el o los
sistemas asistidos, de acuerdo con las ofertasadtis.

7.9.1 Rechazo de un Redespacho
(Texto conforme Resolucién N° CRIE-NP-04-2004)

Un OM tiene la opcion de rechazar un redespacholigitar uno nuevo actualizando la
restriccion que le impide cumplir con el redespadaidicado. Este nuevo redespacho se
realizara considerando las ofertas disponibled predespacho y que no fueron programadas.

El OM debera solicitar el rechazo al redespachioase al siguiente procedimiento:

1. EIOM que presente el rechazo debera cumplir con:

* Informar al EOR antes de las 10:00 o 15:00 segaresgeriodo de Re-despacho: la
causa del rechazo, la justificacion, detalle deitasrucciones indicadas por el OM
para resolver la causa del rechazo.

* Publicar la modificaciébn a las transacciones deasea de control que permite
viabilizar el Re -despacho, al mismo tiempo quersée la solicitud de rechazo, si es
por medio de ésta que se resolvera la causa delzec

2. EI EOR informara a todos los OM'’s sobre el rechamsentado, quedando en espera de
la nueva publicacion del Re-despacho modificado.

3. A mas tardar media hora después de haber informlagchazo, el EOR debera publicar
el Re-despacho modificado.

4. Mientras el EOR no publique el Re-despacho firmmantendra el predespacho vigente.
5. Una vez finalizado el periodo de confirmacion de 18:00 o 15:00 horas segun sea el

periodo de Re-despacho, y éste sea aceptado, guemlap Re-despacho definitivo el
altimo publicado por el EOR.
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8 CONCILIACION DE LAS TRANSACCIONES INTERNACIONALES

8.1 Alcance.

El proceso de conciliacion de las transaccionesnationales consiste en:

» Definir los procedimientos y criterios que empleat EOR para: la valorizacion
econdmica de las desviaciones del despacho prodoama conciliacion de las
desviaciones producto de contingencias en la regiconectada y la realizacion de la
liquidacion a final de mes entre los OS&M respotesade la coordinacion comercial.

» Definir un mecanismo para la administracion degasantias de pago, cuando se presente
condicién de falta de pago o mora de algin OS&Mueliquidacion.

Cada OS&M es la institucion responsable ante el EQ® manejo del sistema de

conciliaciones y liquidaciones como resultado de teansacciones internacionales. La
informacién econdmica resultante de las transaesianternacionales se intercambiara entre
cada OS&M y el EOR, al final de cada mes.

Cada OS&M adquirird la condicién acreedora o deaudmte el EOR y es el responsable de
informar a los Agentes de su mercado de las ohligas que resultan de las transacciones
internacionales.

8.2 Tratamiento de la informacion.

Los OS&M debera organizar con la informacion relzafa@ a través del SIMEC, una Base de
Datos Comercial, confiable y auditable, los resldtade las transacciones internacionales de
energia eléctrica. Esta informacion debera sertiganal EOR, para que la utilice en la
conciliacion de los desvios de las transaccionegramadas y en los intercambios de
oportunidad pactados. La Base de Datos sera tardbi@tceso abierto para los Agentes del
Mercado.

La Base de Datos Comercial sera la informacionalfigtilizada por el EOR para determinar
el resultado de las transacciones internacionatdsog servicios que correspondan. Contendra
las lecturas de los medidores principal y de refspah ambos extremos de los interconectores
y tendran las caracteristicas detalladas en eldBexMedicion Comercial “.

La metodologia a emplear para establecer los regispara la conciliacion de las
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transacciones internacionales sera utilizar losidoees en los extremos de las lineas de
interconexion; cuando, por cualquier causa, no f&podga para una interconexion

internacional de los medidores principales del SIMEe adoptara la informacion de las
siguientes fuentes, con el orden indicado: a) nodglde respaldo b) Medicién del SCADA

de los sistemas interconectados para el perioddedonm se tiene medicion oficial.

Cada OS&M debera informar a los Agentes del MercgadbEOR cuando se esté utilizando
como registro para las transacciones econdmicasmatécion distinta que la del medidor
principal, adjuntando el motivo que lo justifica.

8.3 Plazos.

Las transacciones comerciales, conciliacion y tlgaion respectiva, en las lineas de

interconexion internacional se realizaran mensuateneAntes de las 15:00 hrs de cada dia

habil, los OS&M deberan enviar al EOR la estimadidgicativa de los resultados del dia

anterior incluyendo:

» Para cada transaccion internacional ejecutadaeeag® importada o exportada en la linea
de interconexion internacional.

» Identificacién de los intervalos de mercado sielésltura. Los registros correspondientes a
estos casos se intercambiaran dentro de un plazionmée 72 horas siguientes.

* Ocurrencia de fallas severas y los datos de medafidial correspondientes.

Cada OS&M informara los resultados obtenidos p&@R, de cada transaccion internacional
a los agentes de su mercado que se constituyeranaede las partes. La informacion de las
transacciones internacionales de oportunidad sendinsstrada a todos los Agentes del
mercado.

De considerar que algunos de los valores informadasincorrectos, un Agente contara con
un plazo de 2 dias habiles después que su OS&Mvie el DTE nacional para presentar sus
observaciones, con la correspondiente justificadims OS&M intercambiaran con el EOR,
las observaciones recibidas y las analizaran. Ddicee y acordar que una observacion
presentada es valida, el EOR junto con los OS&Mdardn su correccion y el motivo que la
justifica. Cada OS&M debe informar al Agente quesgnté una observacion si fue aceptada o
rechazada, el motivo que lo justifica y las modaifiones realizadas a los registros observados.

8.4 Conciliacién

El EOR sera el responsable de conciliar y liquldarintercambios programados, los desvios
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respectivos y los Cargos de Transmision. En @xAnG se detallan las formulas utilizadas
para realizar la conciliacion regional.

El EOR debera aplicar las conciliaciones y liquidaes entre OS&M; y al final integrar el
resultado en el Documento de Transacciones Ecoadmtegionales (DTER), a cada uno de
los OS&M responsables para que éstos realicemsigdéicion entre los agentes habilitados.

El EOR debera aplicar las conciliaciones y liquidaes en parejas, entre OS&M de paises
fisicamente interconectados, estableciendo de emzenmnm un OS&M importador y otro
exportador; y al final integrar el resultado e>@ER, a cada uno de los OS&M responsables
para que estos realicen su liquidacién entre lestaeg habilitados.

Cada OS&M debera distribuir entre sus respectivgsres los cargos y abonos resultantes de
la conciliacion de las interconexiones, segun loscgdimientos de cada mercado. No se
trasladaran responsabilidades de cobro o pago emtégente de un mercado y el OS&M del
otro mercado. Todos los montos calculados parata&ilacion y para la liquidacion de las
interconexiones entre los OS&M estaran en Dolagds sl Estados Unidos de América.

Para efectos de conciliacién, las desviaciones®hineas de interconexioén se calculan como
la diferencia entre la medicion neta oficial y etercambio neto programado, en una hora
dada.

8.4.1 Valorizacion de los desvios de control

Las desviaciones de control serdn consideradas com@ra o venta, segun corresponda y
seran valorizadas al precio del Mercado de Opatahfijado en el predespacho del MER en
los nodos correspondientes. Asi :

. A la desviacion de control que se inyecte en lasal$ de interconexion le
corresponde un crédito igual a valorizar la energliaprecio del nodo
respectivo.

. A la desviacién de control que se retire en lagdénde interconexion le

corresponde un débito igual a valorizar la eneaifaecio del nodo respectivo.

8.4.2 Valorizacién de las fallas leves

Estas seran valoradas de la misma forma que le$odede control, su monto se consignara en

79



el Documento de Transacciones Econdmicas Regionales

8.4.3 Valorizacion de las fallas severas
(Texto conforme Resolucién N° CRIE-NP-04-2004)

8.4.3.1Un evento de pérdida de generacion o demandagsecininado Falla Severa cuando
afecte el intercambio programado en por lo meabsaximo entre a) £10% del intercambio
horario de energia programado; b) + 4MWh horaria.

8.4.3.1 Cuando suceda una Falla los intercambios seradtatde la siguiente manera:

i) Cuando la falla es en el sistema exportador y tefrégambio neto es menor de lo
programado: El pais exportador paga una compemsatidpais vecino, por la
diferencia entre el flujo real y la transacciongreonada, al precio de sustitucion en
gue este incurrio para suplir esta diferencia.

ii) Cuando la falla es en el sistema exportador y terdambio neto es mayor de lo
programado, las transacciones programadas noesarait la energia en exceso no sera
compensada.

iii) Cuando la falla es en el sistema importador y traambio neto es menor de lo
programado: Las transacciones programadas no erargltel OS&M del sistema
importador debera pagar conforme las transacciproggamadas.

iv) Cuando la falla es en el sistema importador y &raambio neto es mayor de lo
programado, el OS&M del sistema importador debermpensar por la energia neta en
exceso del intercambio programado; la valorizadénla desviacion sera tratada de
acuerdo al precio de sustitucion en que este iidcpara suplir esta diferencia.

v) Si la falla severa es en el sistema de un paiesgizesirviendo de “paso” entre paises
gue tienen transacciones, éste tendra ambas ra@salprimero de importador en la
conciliacion con el pais que resulte exportadoelefiujo de intercambio establecido
por EOR vy, segundo de exportador en la conciliacton el pais que resulte
importador en el flujo de intercambio establecido BOR. El tratamiento a aplicar en
cada situacion sera el que corresponda segundosgimientos detallados arriba.

8.4.3.2Cuando exista voltaje cero o fallas severas en étema de transmision o apertura
de la linea de Interconexion en cualquiera de losssemas del Mercado Eléctrico Regional
se procedera de la siguiente manera:

i) Si como consecuencia de la operacion programadMB& y la conectividad de la
RTR, existen bloques eléctricos en el SER, solaensatafectara el bloque en que
ocurrio la falla o la apertura, mientras que en ¢d®s bloques se conservan las
transacciones programadas;
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i) En el bloque eléctrico fallado todas las transamsoprogramadas se eliminan y todo
intercambio que se de en dicho periodo de mercata, liquidado en el MER y sera
valorizado al correspondiente precio nodal estadideen el pre-despacho del EOR.
Para los siguientes periodos de mercado afectaddessta que se normalice la
conectividad en el bloque eléctrico o se puedazaralin redespacho, se eliminan las
transacciones programadas que se puedan identjfieaflueron afectadas por la falla.

8.4.4 Valorizacion del Mercado de Oportunidad

El EOR informara diariamente las transacciones g@ertonidad confirmadas en la
programacion del intercambio horario, asi comaetip horario de oportunidad regional.

Para cada compra internacional de oportunidadO& Hebe calcular el monto deudor como
la energia comprada al precio del nodo correspotelid’ara cada venta internacional de
oportunidad, el EOR debe calcular el crédito comcerergia vendida al precio del nodo
correspondiente.

8.4.5 Valorizacion de los desvios en el programa de  energia de emergencia
(Texto conforme Resolucién N° CRIE-NP-04-2004)

La asignacion y valorizacion del monto de desviociagslo a energia de emergencia
programada sera de la siguiente manera:

8.4.5.1 Sin fallas severas en el SER

Los primeros +/- 2 MWh serén valorizados al preiabdpredespacho del MER, similar a una
desviacion de control y el excedente sera valovizaldprecio de venta de la energia de
emergencia publicada por el EOR basado en lasasfg@mesentadas por los Agentes en el
predespacho y que no fueron programadas, perouguenf solicitadas en tiempo real para
suplir la emergencia

8.4.5.2 Con fallas severas en el SER .

En este caso se valorizara segun se establecenefalB.4.3 seguin sea el caso
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8.4.6 Valorizacion de los Cargos Variables de Trans mision durante un
programa de energia de emergencia

(Texto conforme Resolucién N° CRIE-NP-04-2004)

8.4.6.1 Energia de emergencia en la direccion del f  lujo preexistente en el pais o
en los paises de porteo.

Inicialmente el OS del pais en emergencia solleitanergia considerando el procedimiento
definido en el numeral 9.6.3, si ésta es servidia elireccion de los flujos pre-existentes por
el pais o en los paises de porteo, el pais que laegmergencia pagara el sobre-costo del CVT

El sobre-costo horario se calculara de la siguitartea:

Sobre-costo horario = (Ip*(CVT2-CVT1) + EXCVT2)/E

Donde: Ip = Intercambio Programado en MWh

CVT2= CVT equivalente al nuevo intercambio (IP+B)}®MWh
CVT1= CVT equivalente al Intercambio programad&éiWh
E= Energia de Emergencia solicitada en MWh

8.4.6.2 Energia de emergencia en direccion contrari  a al flujo preexistente en el
pais o en los paises de porteo.

Inicialmente el OS del pais en emergencia solleitanergia considerando el procedimiento
definido en el numeral 9.6.3, si ésta es servidmatireccion contraria al flujo pre-existente
por el pais o en los paises de porteo, el paidige la emergencia no pagara ningun sobre-
costo si el CVT resultante es inferior al inictah caso el CVT considerando la emergencia es
mayor que el inicial se considerara la formulacdesio 8.4.6.1.

El OS&M delL pais de paso pagard los cargos de rngits1 asociados a la energia de
emergencia retenida que exceda a los 2 MWh. Estegienretenida se calcula como la
diferencia entre la lectura de la medicién ofidal nodo frontera de salida y la lectura de la
medicion oficial del nodo frontera de entrada ddbsple paso.
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8.4.7 Valorizacion de la Energia de Emergencia pro  gramada
(Texto conforme Resolucién N° CRIE-NP-04-2004)

El valor de la energia de emergencia programadagesl al producto de la oferta
proporcionada en el predespacho de cada una defddas de inyeccion de los agentes
habilitados convocadas para suplir la energia dergancia multiplicada por la porcion de
energia de cada uno de ellos suministrada a laanisanenergia de emergencia se consignara
en el DTER identificando deudores y acreedores.

8.5 Deudoresy Acreedores.

Al finalizar cada mes, el EOR enviarA a cada OS&Mcélculo de los cargos y
remuneraciones que resultan de las transacciotegmagionales tales como transacciones en
el MER para cada intervalo de Mercado, los deseiostiempo real y los Cargos de
Transmision. Con este célculo, el EOR, obtendnzalarizacion de los resultados netos de
cada OS&M. El EOR intercambiara con los OS&M laomiacién de los resultados de sus
mercados.

El EOR contabilizara los créditos o débitos redpesta cada OS&M. Con dicha informacion,

el EOR calculara el saldo neto mensual para cadaerllos; resultando :

* Deudor, si su resultado neto mensual es negatientgrdeudor), o sea sus ingresos en el
mes fueron menores que sus egresos.

* Acreedor, si el resultado neto mensual es positwonto acreedor), 0 sea sus ingresos
fueron mayores que sus egresos.

8.6 Documento de Transacciones Econdmicas Regionale  s.

El EOR debe informar a cada OS&M el resultado deransacciones internacionales a través
del Documento de Transacciones EconOmicas Regon@dER). Cada OS&M es el
responsable de suministrar a los Agentes de suad@rtos cargos o abonos respectivos como
resultado de las transacciones internacionales.

8.6.1 Periodos de conciliacion y liquidacion

El periodo de la conciliacion y liquidacion de logtercambios correspondera al mes
calendario anterior, al cual se llevaron a cabdréassacciones.

8.6.2 Calendario para el proceso de conciliacion y liquidacion

Antes del dltimo dia habil de cada mes, el EOR ipatd el calendario de facturaciéon y
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liquidacion del periodo siguiente, de acuerdo ali@s habiles comunes en [maises, el cual
contendra la programacion de las actividades qdeseriben a continuacion.

Actividad No. 1:

ENVIO DE INFORMACION DEL MES Duracién: 2 dias habil es

Los OS&M enviaran por medio de correo electroniairo medio electronico utilizado por el
EOR, o en su defecto via fax, la siguiente infoiigrac
a) Lecturas de los equipos de la medicion oficialais)linterconexién (es) del periodo
anterior;
b) Informe de las fallas que hayan afectado los iatetiios en la interconexion (es),
segun los reportes de los OS&M;
c) Reportes de transacciones de emergencia o as&tasgun los reportes de los
OS&M.

Actividad No. 2: CONCILIACION DE LAS TRANSACCIONES EN LA(S)
INTERCONEXION(ES) Duracion: 4 dias habiles

El EOR revisara la informacion enviada y preparataDocumento de Transacciones
Econdmicas Regionales (DTER), que debera incluimeahos lo siguiente:

» El detalle horario de las transacciones validadesocparte de los contratos regionales
informados

» El detalle horario de las transacciones de opatichprogramadas;

» La energia neta horaria producto de los desvioswakor al precio nodal correspondiente;

* La energia neta horaria producto de los desviosfglas y su valor al precio nodal
correspondiente

» Las transacciones de emergencia y su costo;

* El resultado neto del periodo producto de todosvkderes de los literales anteriores,
donde se determine la condicion deudora o acreggocada OS&M;

e Lalectura de la medicion oficial de la(s) interegridn(es);

» El listado de las fallas del periodo que hayaniooaslo desviaciones en los intercambios
programados, con el respectivo informe de los OS&M;
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* Los reportes de los OS&M sobre las transaccionesirgencia.

Actividad No. 3: ENVIO DE DTER Y REVISION DE DIFERE NCIAS DE
CONCILIACION Duracién: 2 dias habiles

El EOR enviara el DTER a cada uno de los OS&M yeemd comentarios y observaciones.

Si existieran diferencias entre los célculos deQ8&M, éstos dispondran de un dia adicional
para solventar las diferencias. Si no existen éamcias, el DTER se considerara oficial.
Dicho documento actuard como memoria de célculo.

Actividad No. 4: ELABORACION DE LOS DOCUMENTOS DE COBRO Y PAGO
Duracién: 2 dias habiles

Con base en la informacion contenida en DTER, eREf@cedera a emitir y a recibir los
documentos de cobro y pago; es decir, que el EGR denitir a cada OS&M que resulte
deudor por transacciones internacionales una retiétito (o factura) por el total de su saldo
deudor, de acuerdo a lo que resulta del Documenirahsacciones Econdmicas Regionales,
el que actuard como memoria de célculo del impietedor. Este emitird la mencionada nota
o factura por cuenta y orden de los acreedorefra® tal que el EOR no adquiere la deuda,
sino que solamente la gestiona.

Al mismo tiempo, el EOR debe emitir a cada OS&M eador por transacciones
internacionales una nota de crédito por el resoltao de sus transacciones, de acuerdo a los
resultados del Documento de Transacciones EconérRiegionales.

Si el OS&M acreedor no presenta la factura en gbge indicado, el EOR mantendra dichos
fondos hasta que le sea presentado el documerobde. Sin embargo, cuando el motivo de
la demora sea justificado, por ejemplo: extravidad&actura; el EOR hara efectivo el pago,
pero el OS&M involucrado deberd mandar la reposiciél documento a la mayor brevedad
posible.

Actividad No. 5: TRANSFERENCIA DE FONDOS DE PAGO

Una vez emitidas y recibidas las facturas, el OS&aador realizara el pago a mas tardar el
dia 29 de cada mes. El cual debera hacerse a ttawéansferencia bancaria a los bancos que
el EOR sefale para tal fin. Todos los pagos deliwaéarse en Délares de los Estados Unidos
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de América. Para el efecto, los OS&M deberan e&dts liquidaciones de sus mercados por
lo menos dos dias antes de la fecha de liquidaEbEOR.

Al efectuar el pago, el OS&M deudor remitira al EQRpia del comprobante de la
transferencia bancaria.

Actividad No. 6: VERIFICACION DE FONDOS Duracién: 2 dias habiles.

El EOR realizara la verificacion de fondos en lasrtas bancarias designadas y autorizadas
para el cobro y pago del resultado neto de lasad@mones regionales realizadas en el mes,
segun el DTER. De encontrar que algin OS&M no Haiecto su deuda, se procedera a
revisar si se cubre con la garantia correspondigletdo cual se notificara de inmediato al
OS&M responsable.

Actividad No. 7: LIQUIDACION Duracion: 1 dia habil

Una vez que el EOR haya confirmado que los fondas pa liquidacion del Mercado
Eléctrico Regional estan completos, procedera éetwdr las transferencias correspondientes;
de no ser asi, se haran pagos parciales en foraporpional a los montos acreedores e
inmediatamente, se informara a todos los OS&M ded@n quien es el pais responsable de
dicha decision y se comenzara a calcular los moptosmora y multas respectivas por
incumplimiento de pago.

Sin embargo, cuando la liquidacion se haya readizaa problemas, el EOR enviara copia del
comprobante de pago de la transferencia bancar®a@S&M acreedores

Actividad No. 8: AJUSTES AL PROCESO DE LIQUIDACION Duracién: 30 dias
calendario

Si existieren reclamos de alguno de los OS&M despledfinalizado el proceso de facturacion
y liquidacién, se dispondra de 30 dias contadoartir glel dia de liquidacion, para efectuar y
resolver dicho reclamo. De ser vélido, se procederdalizar el ajuste correspondiente en el
siguiente periodo de liquidacion.

8.6.3 Reclamos.
(Texto conforme Resolucion N°CRIE-04-2003)
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El Agente tendré el derecho de presentar recurgeptesicion ante el EOR de la resolucion
del reclamo efectuado, en un plazo no mayor deid$ chlendario a partir de su notificacion,
lo cual no lo releva de cumplir con las obligac®medicadas en el DTER.

Transcurrido dicho plazo, aquellos datos de transaes internacionales que no sean
observados por algin Agente seran considerados eoemtados y no podran ser objetados
posteriormente. En tanto un reclamo sea resueltdsQGR realizard los pagos y cobros
relacionados con los valores que surgen del Doctomde Transacciones Econdmicas
Regionales.

El EOR junto con los OS&M deberan analizar losaews y acordar su resolucion dentro de
un plazo no mayor que 15 dias. De acordar que siigado, realizaran los ajustes que
correspondan al DTER, incluyéndolo dentro del DT@## mes posterior para realizar los
ajustes que se hayan justificado.

Cada OS&M, una vez notificado por el EOR debe indbs reclamos resueltos como ajuste
en las transacciones correspondientes al mes eneuesuelto el reclamo.

8.7 Liquidacion.

El EOR administrara el sistema de cobranzas dedcationes internacionales a través de una

institucion bancaria con el siguiente procedimiento

* Todos los OS&M deudores, deben depositar los moqiesle fueron facturados dentro
del plazo previsto para ello.

* Dos dias antes de llevarse a cabo la liquidacidBO®R verificard los montos depositados
por los deudores. Si no estan completos, procesldracer efectiva la garantia de pago
respectiva para completar el pago y notificara®&® infractor.

 EI EOR debe dar instrucciones al Banco para qukceelbs pagos respectivos a los
acreedores abonandoles su monto acreedor y efdotuatas de cargo a las trasferencias
realizados por los OS&M deudores.

* Las deudas por falta de pago de agentes, serans@xclresponsabilidad de éstos, no
siendo responsabilidad del OS&M tomar a su cargaldalguna.

El EOR remitirh a los OS&M la informacion sobre Egiaciones de incobrabilidad y mora
gue se registren.
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8.8 Garantias Mora y Falta de Pago.

Todo agente debera poner a disposicion de su O3&d\garantias de pago que aseguren sus
compromisos ante su mercado, para que a su ve8&M(ueda garantizar los pagos ante el
EOR.

La garantia deberd ser un instrumento financieralidponibilidad inmediata, es decir, la
ejecucion de la misma se hard efectiva en el itestgne se solicite al Banco y debera
mantenerse siempre vigente.

El monto de la garantia sera equivalente por loomeh importe previsto por el OS&M para
cubrir las obligaciones de o de los Agente(s) ddviexcado Regional durante un mes, basado
en las transacciones de oportunidad solicitadasef@s. La garantia se hara efectiva si el
Agente incumple con pagar los saldos deudoresejuelgjuen en el DTER.

Si el Agente hiciera uso de su garantia, el Baet@d informarlo inmediatamente al OS&M,
quien le solicitara que la garantia sea restitulela.todo caso, sus transacciones estaran
limitadas al monto disponible de la garantia.

En caso de incumplimiento con el requisito de leagda, el EOR iniciar4 el expediente
respectivo para remitirlo a la CRIE.

Los OS&M asimismo, asumen la responsabilidad destesir los pagos que correspondan a
las transacciones internacionales que hayan sidlizadas y conciliadas en el Mercado
Eléctrico Regional.

El EOR como administrador regional de Mercado esegponsable de asegurar la efectiva
liquidacion mensual del Mercado Eléctrico RegiorRdra tal fin, cada OS&M abrira una

cuenta bancaria en el pais que le indique el E@QRy gue éste administre la liquidacion y
cobranza de acuerdo a los procedimientos estabeeitd esta Normativa Transitoria.

Si de la operacién comercial se registran casosa®sidad y/o falta de pago, el OS&M

deudor notificara al agente moroso que:

» Seréa penalizado con sancion monetaria de acuetds gsoluciones aprobadas por la
CRIE;

» De registrarse reiteracion en incumplimientos dgopal EOR podra pedir a través de la
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CRIE al OS&M retirar la habilitacion al Agente ddercado, que hacia adentro le adeude.

Las deudas por transacciones internacionales tendréecargo por mora, cuya tasa de interés
sera la Tasa Libor mas 3%.

El EOR debe cubrir en primer lugar, la falta de@agn la ejecucion de la garantia y exigir a
reponer el monto correspondiente en su depdésitgadentia. En tanto no lo haga, seguira
siendo considerado como deudor por el monto a e¥pdfi EOR deben intercambiar la

informacién sobre las situaciones de incobrabiligatbra que se registren.
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9 COORDINACION DE PREDESPACHOS

9.1 Obijeto.

Definir las reglas operativas para la coordinaaénla operacion del Mercado Eléctrico
Regional (MER), el mantenimiento de los criterices @hlidad y seguridad, y las reglas
comerciales para la administracion de las transaesien el MER.

9.2 Condiciones Generales.

Referencia Horaria: Se tomara como base la hacabdiel pais donde funcione la sede del
EOR.

9.2.1 Operadores.

Las funciones de coordinacion de la operacion deflctlo Eléctrico Regional seran
llevadas a cabo en cada pais por el Operador steh% (OS) en coordinacién con el EOR.
Las funciones de administracion comercial del Ma@ocléctrico Regional seran llevadas a
cabo por el EOR coordinando en cada pais con ab@pedel Mercado (OS&M).

Un mismo organismo podra cumplir las funciones &ey@M.

En la etapa transitoria se asignara la coordinamidnercial y el monitoreo de la operacion
del sistema eléctrico regional, a la entidad a ual cse le adjudique la Licitacion
Internacional para llevar a cabo tales funciones.

9.2.2 Coordinacion para transacciones regionales.

Los agentes de cada pais a través de su resp&3igd, podran realizar transacciones
regionales en el Mercado Eléctrico Regional, w@ilido los procedimientos generales que
define este Reglamento para la coordinacién opargtcomercial.

El contrato de servicio entre el OS&M y el EOR iriid el compromiso de cada OS y cada
OM de cumplir con el presente Reglamento y los guounientos detallados que se
desarrollen para compatibilizar las diferencias kn reglamentacion, plazos vy
procedimientos de los mercados asi como en legiostde calidad y seguridad.

9.2.3 Responsabilidad de cada Operador del Sistema.

Cada OS&M operara en forma centralizada su sistdétarico manteniendo la seguridad y
calidad requerida de acuerdo a las normas y pnmoediios vigentes en su sistema y lo
establecido en el presente Reglamento.
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Cada OS&M, en su actividad de operacion centradiziel sistema, tiene la obligacion de
mantener la operacion de la Red de Transmisionjrgteye las lineas de interconexion,
dentro de los criterios de calidad y seguridadntige y dentro de los intercambios fisicos
acordados, salvo motivos debidamente justificadesfuerza mayor o riesgo para la
seguridad de instalaciones y/o personal.

9.2.4 Responsabilidad de cada Operador del Mercado.

Cada OM realizara la administracion comercial désucado Mayorista de acuerdo a las
normas y procedimientos vigentes en su mercado esiablecido en el presente
Reglamento.

Cada OM realizara la administracion comercial d#gachransaccion Contractual Regional
en el Mercado de Contratos Regional, asignandoueMescado Eléctrico Mayorista las

obligaciones de cobro y pago que surjan de las assala parte local dentro de dicha
transaccion.

9.2.5 Responsabilidades y Derechos de cada agente.

Los Agentes de los diferentes Mercados o Sistenodsap participar en transacciones
regionales y/o hacer uso del sistema de transmidotro pais, previo la habilitacion para
realizar dichas transacciones y el cumplimientdoderequisitos y procedimientos que se
establecen en el presente Reglamento.

Los Agentes de los diferentes Mercados que realitansacciones Contractuales
Regionales y/o use la red de transmision de otigy pa compromete a cumplir las normas
y procedimientos que establece el presente Regtanydas obligaciones de pago que de
ello resulten.

9.2.6 Inyeccion y retiro por transacciones regional  es.

Toda transaccion que inyecte energia de otro meradd red nacional en el nodo de la
interconexion, ya sea por una importacion de eaeglgictrica o por utilizar la red nacional
de un tercero, serd considerada dentro del mencadional como un Generador virtual
conectado en dicho nodo.

Toda transaccion que retire energia de la red naten el nodo de la interconexién para
entregarla a otro mercado, ya sea por una expomntald energia eléctrica o por utilizar la
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red de un tercero, sera considerada dentro delagh@rcomo un usuario final que retira
energia conectado en dicho nodo.

9.3 Reglas para la Informacion.

9.3.1 Objeto.

El objeto de las reglas para la informacion esbéstar las responsabilidades, derechos y
obligaciones en el suministro e intercambio denffarmacion referida a transacciones
regionales, y el modo en que los Mercados o Sisterampartirdn la informacién técnica
de su sistema eléctrico y comercial.

Los OS&M intercambiaran con el EOR la informaciéartica y operativa requerida para la
coordinacion de la RTR de acuerdo a los procedimsgmedios y plazos que se indican en
este Reglamento.

Los OS&M intercambiardn con el EOR la informaciéomercial requerida para la
administracién de las transacciones regionalescderdo a los procedimientos, medios y
plazos que se indican en este Reglamento.

9.3.2 Responsabilidades del Operador del Mercado.

El EOR propondra la nomenclatura a emplear pardifamr cada Agente y cada elemento
de la Red de Transmisidbn Regional en los intercasntde informacion para la
coordinacion y administracion de las transaccioag®nales.

Cada OM tiene la responsabilidad de organizar farnmacion comercial de ofertas y

resultados de su Mercado de Oportunidad, asi coengéacciones regionales de forma tal
gue todos los Agentes del Mercado Regional y d& camb de los Mercados Nacionales
tengan acceso libre a la misma.

9.3.3 Responsabilidades del Operador del Sistema.

Cada OS&M coordinara con el EOR el modo de inteldamy compartir las bases de
datos con la informacion técnica de cada mercadie organizar una base de datos técnica
comun, de forma tal que los Agentes de su meraatlgah acceso a dicha informacion.

9.3.4 Responsabilidades y Derechos de un Agente.

Cada Agente debe suministrar a su OS&M, la informanecesaria para la coordinacion
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operativa y administracion comercial de las tracsmes regionales, de acuerdo a los
criterios, procedimientos y plazos que se indicaeste Reglamento, incluyendo la
informacién sobre Transacciones Contractuales Ratgs y ofertas de oportunidad para su
administraciéon. Esta informacion sera enviada dREOr el OS&M.

9.3.5 Intercambios de informacion.
Cada OS&M:
a) Centralizara la informacién de transacciones regj@s que suministren los
Agentes de su Mercado Eléctrico Mayorista.
b) Intercambiard con el EOR, la informacién requerjia la administracion
comercial de las transacciones regionales.
c) Intercambiard con el EOR, la informacion requerjgira la coordinacion

operativa de la RTR y el mantenimiento de los cagede calidad y seguridad.

9.3.5.1 Retiro por exportacion:

a)

b)

Para cada sistema, una exportaciéon en un nodo Redade Transmision sera
considerada como un retiro que se agrega y coretdaed de transmision en
dicho nodo.

Cada agente debe informar a su OS&M las ventagiadas como exportacion
con agentes de otro mercado, indicando la ofertapdetunidad asociada y el
nodo de la Red de Transmision en que se realitaméeecambio, a los efectos de
contar con dicha informacion para las programacane realice el EOR.

9.3.5.2 Inyeccion por Importacion:

a)

b)

Para cada sistema, una importacién en un nodo Bedade Transmision sera
considerada como una inyeccion que se agrega \ci@oada red de transmision
en dicho nodo.

Cada Agente debe informar a su OS&M las comprasrdadas como
importacion de otro mercado, indicando la ofertaodertunidad asociada y el
nodo de la RTR.
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9.3.6 Verificacion de la informacion.

Es responsabilidad del EOR verificar la validez ldenformacion sobre transacciones
regionales que le suministren cada OS&M del otroca@d involucrado, para comprobar
su coherencia.

Ante diferencias o incompatibilidades en la infocmda suministrada en cada mercado
sobre una transaccion regional que sea detectads p®OR, ambos OS&M rechazaran la
transaccion regional e informaran al agente localolucrado, de acuerdo a los
procedimientos que se establecen en este Reglamento

9.4 Mercado de Contratos regional.

9.4.1 Caracteristicas de las transacciones Contract uales.

Las transacciones del Mercado de Contratos Reg@umlse informen como inyeccion y
retiro de energia eléctrica se administraran &nER como un compromiso financiero con
cumplimiento en el nodo de la RTR declarado pdragasaccion.

9.4.2 Suministro de informaciébn para transacciones contractuales
regionales.

Caracteristicas y Plazos:

a) Todas las transacciones contractuales regionalesgbalia siguiente deben ser
suministradas al EOR por los OS&M antes de que eoocai el procedimiento de
coordinacién comercial que se establece en esttafRegto. Toda transaccion
Contractual regional para el dia siguiente sunrendst con posterioridad a este
plazo debera ser rechazada como no valida porretspmndiente OS&M y no
sera aceptada por el EOR.

b) Cada Agente de una transaccion contractual regidelé proporcionar a su
OS&M la informacién requerida para que este puemadinar con el EOR y
administrar dichas transacciones contractualegfbamacion debe identificar el
intercambio de energia comprometido para cadavaitede mercado, los precios
a que esta dispuesto a comprar o vender y elmodss de la RTR involucrados.

c) Los procedimientos, caracteristicas, formatos yqsapara suministrar esta
informacién corresponderan a los que se definestnReglamento.
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Transaccion contractual regional de retiro:

El Agente que es la parte compradora de una trai@sacontractual regional debe
suministrar a su OS&M la siguiente informacion.

a)
b)
c)

d)

e)

)

Identificacion del Agente comprador que suminitranformacion.
Identificacion del Agente vendedor.

Identificacion del o los dias de validez de la $ention contractual regional
informada

Nodo de compra, que debe corresponder a un noda Bed de Transmision
Regional del pais en que se ubica el agente comprad

Para cada intervalo de mercado, la energia arretiral nodo de compra.
Oferta de precio al cual esta dispuesto a comprar

Transaccion contractual internacional de inyeccion:
El Agente que es la parte vendedora de una tradsacontractual regional debe
suministrar a su OS&M la siguiente informacion:

a)
b)

c)
d)

e)

9.4.3

Identificacion del Agente vendedor que suminisaranformacion.

Identificacion del Agente comprador.

Identificacion del o los dias de validez de laseantion regional informada
Nodo de venta, que debe corresponder a un noda B&R del pais en que se
ubica el agente vendedor.

Para cada intervalo de mercado, la energia a exygda oferta de precio al cual
esta dispuesto a vender.

Procedimiento de Coordinacidn Comercial.

9.4.3.1 Caracteristicas Generales

Cada dia, el EOR junto con los OS&M realizaran ¢@rdinacion comercial de las
transacciones contractuales regionales que regqadtarel dia siguiente.
El procedimiento consistira en la siguiente sucged®tareas para cada OS&M y el EOR:
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a) Intercambio de la informacién de las transacciauggractuales regionales, que
informaron los Agentes del Mercado Regional.

b) Verificacion de la validez de la informacion en mtoaa consistencia en la
transaccion contractual regional informada porgende vendedor y el agente
comprador.

c) Informar a los Agentes del Mercado Regional paeaprijan las transacciones
contractuales regionales que asi lo requieran.

d) Recepcion de las correcciones que suministren ¢estes del MER.

e) Acordar las transacciones contractuales regiomalegtadas como validas.

f) Realizar el despacho

g) Informar a los Agentes de su mercado las transaesicechazadas y el motivo.

9.4.3.2 Intercambio de informacion:

Cada dia, a las 10:00 horas., los OS&M intercaréhida informacion suministrada por
los Agentes referida a transacciones contractuatgenales de compra o venta de energia
eléctrica, con el EOR con el objeto de verificaroimsistencias o informacion faltante, y
realizar la coordinacion de las transacciones aottales regionales. La informacion
inconsistente o faltante serd reportada por el BORas tardar a las 10:30 horas para
esperar las correcciones de cada OS&M. La infoidnacorregida debera ser enviada al
EOR a mas tardar a las 11 horas. Toda transadei@éontratos, que no haya sido validada
a esta hora quedara afuera del despacho.

Una transaccién contractual regional sera congideralida si cumple los siguientes
requisitos.

» El Agente comprador suministr6 a su OS&M la infocda de la transaccion
contractual regional de compra, y el Agente vendedioninistré a su OS&M la
informacién correspondiente a la transaccién cohie regional de venta y ambas
fueron procesadas por el EOR;

» Para cada intervalo de mercado, la energia a rretifarmada por el Agente
comprador coincide con la informada por el Agergededor.

 El procedimiento de coordinacion comercial comefzaon una primera
verificacion del EOR, que se realizard mediantatercambio de las transacciones
contractuales regionales suministradas por los OS&hta identificar las
transacciones contractuales regionales que resaoitatidas
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Cada OS&M debe informar a los Agentes de su mertagldransacciones contractuales
regionales en las que son parte y que han sidazadas como invalidas por el EOR,
indicando el motivo que lo justifica.

9.4.3.3 Resultados:

Como resultado del procedimiento de coordinaciomergial, el EOR determinara las

transacciones contractuales internacionales validas

Cada OS&M es el responsable de informar a los djzatites de su mercado, las

transacciones internacionales rechazadas por daglken que eran una de las partes,
indicando el motivo.

9.5 Programacion y despacho.

9.5.1 Obijeto.

El objeto de las reglas para la programacion (Rpaleho) y el despacho es establecer el
modo en que cada dia cada OS&M coordina con el,E®Dprogramacion de la operacion
y el despacho del dia siguiente, tanto para lasdiones contractuales regionales como
para las transacciones de oportunidad regionales.

Esta coordinacion incluye lo siguiente: :

* Procedimientos mediante los cuales los OS&M verfice informan si existen
restricciones operativas que afectan las transaesitegionales validas.

* Procedimientos de coordinacion para que los OS&Mreéambien con el EOR, la
informacién de los excedentes y faltantes previstosel Mercado de Oportunidad
nacional como ofertas de inyeccién y retiro de giaeeléctrica en los nodos de la Red
de Transmision para el Mercado de Oportunidad Redjio

9.5.2 Informacion sobre la capacidad de transmision
(Texto conforme Resolucién N° CRIE-05-2003).
Antes de las 8:00 horas de cada dia, los OS im#ieaan con su OM la informacion sobre
variaciones en la capacidad de transmision de IR R&bidamente justificadas. Esta
informacién sera remitida al EOR para que integri@formacion de caracter regional antes
de las 9:00 horas.

Antes de las 8:00 horas de cada dia, los OS imdyieadn con su OM la informacién sobre
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la maxima capacidad de exportacion horaria de &tensgms. Esta informacion sera
remitida, al EOR para que integre la informacioncdéacter regional antes de las 11:00
horas.

La maxima capacidad de exportacion horaria de siatlema se define como:

Maxima Capacidad de Exportacion en cada hora ed mua suma de la capacidad de
generacion disponible nacional en cada hora melaosemanda local prevista en cada
hora.

En caso que un OM no presentara esta informacioBnte Operador Regional —EOR-
debera tomar como Maxima Capacidad de Exportagidcada hora el valor declarado de
la suma de las capacidades en los interconector®ssefronteras.

9.5.3 Predespacho Nacionales

Cada dia, cada OS&M realizara el Predespacho ddigliiente mediante la administracion
econdmica de la demanda local prevista y la ofdgageneracion en el Mercado de
Oportunidad local, teniendo en cuenta la red yreagicciones, los criterios de calidad y
seguridad.

Como resultado, cada OS&M determinara la previpiéra cada intervalo de mercado del
dia siguiente de disponibilidad de excedentes eeasf inyeccion o retiro en el Mercado de
Oportunidad nacional, dada por la oferta de inygtcue no resulta prevista requerida
como generacion ni como reserva, por la oferta etgor decreciente de generacion
programada o por la oferta de retiro de la demguoe@ano logré ser satisfecha.

El OS&M remitird al EOR el perfil de generacion &g la demanda en cada uno de los
nodos de la RTR, como resultado de su Predespaxdiad, lpara poder incorporar al
Predespacho regional. Esta informacién deberénséaida al EOR a mas tardar a las 13:00
horas de cada dia.

9.5.4 Ofertas de inyeccion y retiro de oportunidad regional.

Caracteristicas Generales:
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Cada OS&M elaborard para cada intervalo de merd¢aslacorrespondientes ofertas de
inyeccion o retiro de oportunidad regional en lodas correspondientes de la RTR, como
blogues incrementales de energia. Los precios ségéados para un nodo de la RTR

Ofertas de inyeccion de Oportunidad:

Para cada intervalo de mercado en que se prevauentes, el OS&M determinara las
ofertas de inyeccién de oportunidad en bloqueshdegéa, cada bloque con su precio en un
nodo de la RTR.

Para las ofertas de inyeccion de oportunidad a bbpie de energia ofertado el OS&M
asignara un precio, que corresponde al precio miranpartir del cual estd dispuesto a
vender la energia ofertada. Opcionalmente, la afpddra indicar que siempre esta
dispuesto a vender, independientemente de lo hegaepulte el precio, esto significa que
su curva de oferta de inyeccion es a precio cero.

Oferta de retiro de Oportunidad:

Para la oferta de retiro de oportunidad a cadauelalg energia a ser retirado se le asignara
un precio, que corresponde al precio maximo arpdefi cual esta dispuesto a comprar la
energia indicada. Opcionalmente, la oferta poddicam que siempre esta dispuesto a
comprar, independientemente de lo alto que resujteecio, esto significa que su curva de
oferta de retiro es a precio infinito.

Para cada intervalo de mercado en que se prevéamaicion de déficit o falta de reserva,
el OS&M determinara la oferta de retiro de opodadi en bloques de energia. El OS&M
establecera la oferta de retiro de oportunidad lemédo de la RTR como el bloque de
energia faltante que se puede tomar de la RTR.

9.5.5 Coordinacion de las transacciones de Oportunidad re gionales.

A las 13:00 horas, los OS&M intercambiaran con ®RElas ofertas de inyeccién y retiro
de oportunidad regionales en los nodos de la Red.

El EOR incorporara al Predespacho del dia sigujgata su administracion econémica las
ofertas de inyeccion y retiro de oportunidad regles en los nodos de la Red Regional.
De la administracion econdmica de las ofertas edezbado de Oportunidad Regional a
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través del Predespacho el EOR obtendra como rdsulia ofertas de oportunidad regional
en cada nodo de la Red que resultan aceptadas.

Resultados del Predespacho Regional. EI EOR r@ngitmas tardar a las 14:30 horas el
despacho regional, para verificacion de cada OS&Mlas mercados involucrados, las
transacciones de oportunidad aceptadas. Solicigsd verificacion técnica y comercial

de las mismas hacia el interior de su mercado, Ipararificacion final de restricciones de

transporte.

Cada OS&M dispondra hasta las 16:00 horas pararomifal EOR el despacho de las
ofertas de oportunidad regionales aceptadas, camifio sus condiciones y la seguridad
operativa de su sistema. El EOR con esta informa@alizara la Ultima verificacion de las
transacciones regionales, de acuerdo a la infodnaeicibida de cada uno de los OS&M,
esta sera remitida a mas tardar a las 17:00 hotada OS&M responsable de informar a
sus agentes.

A mas tardar a las 18 horas todos los agentes B& Mvolucrados quedaran informados
de las transacciones regionales programadas, pakjesucion en tiempo real por su
OS&M.

Como resultado, cada OS&M conocera para cada neda dRed y cada intervalo de
mercado las transacciones regionales programiaaids,de inyeccion como de retiro.

El OS&M programara la operacion del sistema inahaigeel compromiso de mantener las
lineas de interconexion de la RTR con el flujo dergia fisico previsto como resultados de
las transacciones regionales.

9.6 Operacion en tiempo Real

9.6.1 Objeto.

Las reglas para la operacion tiempo real tienenocobjeto definir los procedimientos

mediante los cuales los OS&M administraran en temgal las transacciones regionales
programadas y las transacciones regionales cuamgersdiferencias entre las condiciones
previstas y las reales para la oferta, la demanda gapacidad de transmision y que
previamente ha sido programada por el EOR.

En condiciones de emergencia el OS&M de cada pafs,el objetivo de preservar la

seguridad de la red, podra transitoriamente tomadisas para llevar al sistema
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nuevamente a su condicidbn normal que se apartda déministracion econémica de la
oferta y la demanda.

9.6.2 Administracién Normal de las transacciones re  gionales.

Cada dia, cada OS&M administrard en tiempo real dasviaciones respecto del

Predespacho entre la oferta y demanda real, lodal tyansacciones regionales, de forma
tal de cubrirlas a minimo costo dentro de las mtamtes definidas por los criterios de

calidad y seguridad. Los OS&M seran responsablendetener el intercambio neto

programado.

9.6.3 Emergencias
(Texto conforme Resolucién N° CRIE-NP-04-2004)

Contingencias y condiciones imprevistas podranalie un sistema a una condicion de
emergencia. En este caso cada OS&M dara prioridethatenimiento de la seguridad de
su sistema y podra solicitar energia de emergerniizando el procedimiento descrito en
este Reglamento.

En caso que la emergencia lleve a la pérdida deodexgion de la RTR, los OS&M
deberan tomar las medidas necesarias para a la imevedad reponer la conectividad de
la Red de Transmision.

Ante una condicion de emergencia en un sisten@Sé&M debera informar al EOR, y éste
debera informar a los otros OS&M:

a) la condicion existente;

b) el motivo;

¢) la duracion prevista

d) bithcoras de indisponibilidades existentes.

e) preparar un informe de la condicién en emergemee debera ser enviado al EOR;

A continuacion se describe el procedimiento palitar energia de emergencia a utilizar
entre los OS&M:
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a) El EOR tomara como ofertas de energia de emerglaxHertas del mercado de
oportunidad que no fueron programadas en el preagdbs de las 17 horas, para
lo cual, el OS&M tendra hasta las 18 horas, pardica si los parametros de
seguridad y calidad de su area de control estaisfesdtos e indicar la
disponibilidad de dichas ofertas no despachadas.

b) El EOR publicara el estado de los montos de laangi@s de cada uno de los
paises asi como una tabla con la disponibilidadndgegia de emergencia con sus
precios que fueron confirmadas de acuerdo al litgyaadicionalmente se le
agregaran los precios indicativos de la transmisibcada uno de los nodos de la
RTR para antes de las 20:00 horas.

c) La coordinacion de la transaccion de emergenciaeséizard entre los OS
involucrados limitadas a la energia declarada yplesios de la energia mas los
cargos indicativos de la transmision por cada uaolad paises en la tabla
publicada por el EOR.

La energia de emergencia se consignara en el Ddé&Rificando deudores y acreedores.

El precio de mercado determinado en el despachodidelanterior, se mantendra en
situaciones de emergencia.
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10 MODIFICACIONES AL REGLAMENTO

10.1 OBJETO.

El objeto de la presente seccion es indicar el gufibsiento a seguir para hacer
modificaciones (adiciones, eliminaciones o sugtitues) a lo establecido en el Reglamento
Y SUS anexos.

10.2 MODIFICACIONES AL REGLAMENTO.

De toda modificacion que se pretenda realizar edgte Reglamento se dara audiencia al
EOR, para que se pronuncie sobre las mismas.

10.3(Texto conforme Resolucion N° CRIE-01-2004)

Toda modificacion al RTMER se hace efectiva deddaomento en que es aprobada por
la CRIE y notificada al EOR, de acuerdo con loscpdimientos establecidos en este
capitulo.

Las modificaciones, incluyendo la incorporacion rieevas normas para cubrir vacios
regulatorios, al RTMER pueden ser propuestas palqaier agente del mercado eléctrico
regional, OS/OM, el EOR o la misma CRIE, de acuemdm los procedimientos
establecidos en este capitulo.”

Un agente del mercado puede someter una solicguthatificacion ante su respectivo
OS/OM, proponiendo el estudio de una o mas modificees al RTMER. La solicitud de
modificacion debe incluir la exposicion de las rr@®por las cuales la o las modificaciones
al RTMER pueden ser necesarias o deseables.

El OS/OM reunira, organizara y remitird al EOR s$adicitudes de modificaciones de sus
respectivos agentes del mercado, incluyendo suidopirespecto a las modificaciones
solicitadas, dentro de los diez dias de recibidas.

Un agente del mercado puede someter directameriee ednEOR una solicitud de
modificacion, proponiendo el estudio de una o maslificaciones al RTMER, si por
razones adecuadamente fundadas su solicitud noepsedremitida por el respectivo
OS/OM. La presentacion de la solicitud de modifisacebe incluir la exposicion de las
razones por las cuales la o las modificaciones BMBR pueden ser necesarias o
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deseables, asi como las causas que le impidienmitar la misma a través de su respectivo
OS/OM. En tal caso, el EOR remitird una copia dsoli&citud de modificacion del agente
del mercado a su respectivo OS/OM.

Un OS/OM puede someter una solicitud de modifica@bEOR, proponiendo el estudio
de una o mas modificaciones al RTMER. La presedntade la solicitud de modificacion
debe incluir la exposicidén de las razones por ledes la 0 las modificaciones al RTMER
pueden ser necesarias o deseables.

El EOR podra requerir a quienes presenten solietuide modificaciones al RTMER que
provean informacion adicional con respecto a lasmas.

El EOR elaborard un Informe en el cual identifickad distorsiones y otros problemas
asociados con el MER y con base en su andlisizae@llas propuestas de mejoras,
incluyendo recomendaciones de modificaciones al RRM

En la conformacion del andlisis y recomendacioreddrdorme, el EOR tendra en cuenta
las solicitudes de modificaciones de los OS/OM®yad agentes del mercado, asi como
aquéllas generadas por el propio EOR. El Infornetuird una copia de cada solicitud de
modificaciones, el analisis de las mismas realizpdo el EOR, sus justificaciones y
antecedentes.

El EOR presentara el Informe a la CRIE con el fnimiciar el proceso de aprobacion de
modificaciones ante la CRIE, dentro de los novatites de recibidas las solicitudes y
asegurandose que el Informe tiene en cuenta lagoops de los OS/OMs y de los agentes
del mercado que presentaron solicitudes de modifinas o comentarios a las mismas.

La CRIE analizara continuamente el desempefio yei del MER. Anualmente, o mas
frecuentemente si es necesario, la CRIE elaboraiafarme de Diagnostico del MER y lo

informara al EOR, para iniciar el proceso de ape@made modificaciones al RTMER. El

Informe de Diagnostico evaluard si los objetivosMER establecidos en el Tratado Marco
y sus Protocolos se estan cumpliendo y hard reatew@nes de mejoras, incluyendo
propuestas de modificaciones al RTMER.

La CRIE revisara el Informe del EOR y/o el Inforae Diagnéstico del MER y cuando en
ellos se propongan modificaciones al RTMER, iniiat trdmite de las modificaciones
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propuestas.

La CRIE revisara las modificaciones al RTMER pragtas y determinara el cronograma
para la revision y aprobacion de las mismas. LaECBdnsiderara la importancia y
urgencia de las modificaciones propuestas al d@tarnel cronograma de revision. En
cualquier caso el plazo no excedera de tres meses.

La CRIE realizara las averiguaciones, consultasupiones que considere necesarias a fin
de recabar la informacion mas completa con respades modificaciones en cuestion
dentro de un plazo determinado.

Cuando la CRIE considere en virtud del analisisnestigacion referidos en el parrafo
anterior que los puntos de vista expresados en clasentarios presentados son
consistentes, la CRIE documentara los argumentasisaados con las modificaciones
propuestas al RTMER junto con su decision debidéentemdada, adoptara la resolucion
respectiva y realizard las notificaciones y puldiicaes que corresponden. EI EOR
implementara las modificaciones al RTMER que hasida aprobadas por la CRIE.

La CRIE podra contratar las consultorias de apoymuscar el consejo de los expertos
externos que considere necesario 0 deseable compragdsito de cumplir las
responsabilidades establecidas en este Capitulo.

En cumplimiento de alguna de las responsabilidadtblecidas en este Capitulo, la CRIE
podra solicitar la asistencia de cualquier diregtejecutivo o empleado del EOR.

En cualquier momento y para los casos en que laEQRIconsidere necesario o
conveniente, la CRIE puede conformar grupos deajogbara asistirla en el cumplimiento
de las responsabilidades establecidas en esteul@apiibs grupos de trabajo funcionaran
de acuerdo con términos y condiciones de referetiefmidos por la CRIE. La CRIE
notificard al EOR, los OS/OMs y agentes del merdadoreacion de los referidos grupos
de trabajo.

A partir de la recepcion de peticiones de aclara@dinterpretacion con respecto a la
aplicacion del RTMER, la CRIE podra notificar adsdos agentes, a los OS/OM y al EOR
los comunicados de aclaracion e interpretacion plieagion del RTMER que resulten
necesarios.

105



